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JUSTIFICACAO SUCINTA

O derrame de petréleo «Deepwater Horizon» no Golfo do México e, mais recentemente, a
fuga de gas da plataforma de petréleo e gas Elgin no Mar do Norte conferiram grande relevo a
necessidade de resolver problemas que envolvem a seguranca das instalagfes offshore de
petréleo e gas e de assegurar a protecdo do meio marinho da UE em situacBes de acidentes
graves.

Por conseguinte, o relator satda a proposta da Comissao enquanto instrumento decisivo para
garantir as normas de seguranca e ambientais necessarias na UE. Nao obstante, o relator
considera haver margem para reforcar a proposta de varias formas, de molde a assegurar a
concretizacdo efetiva destes objetivos.

A proposta deve exigir, de forma mais clara, que os operadores implementem as garantias
financeiras necessarias para cobrir os custos de limpeza e indemnizacdo no caso de acidente
grave. O relator considera que isto vai ao encontro de um principio fundamental da legislacao
ambiental da UE: o do poluidor-pagador.

Além disso, as disposicdes relativas a participacdo publica tém de ser reforcadas em
conformidade com a legislacdo internacional e comunitaria em vigor neste dominio e deve
prever-se que o publico em causa seja informado sobre acidentes graves e que sejam tomadas
as medidas para limitar os danos para o0 ambiente e a satide humana.

As autoridades competentes pela emissdo de licencas devem igualmente ser obrigadas a
prestar especial atencdo aos meios marinhos e costeiros sensiveis do ponto de vista ecoldgico
na determinacdo da concessdo ou ndo de autorizagcOes para as atividades offshore de petréleo e
gas, e os funcionarios devem ser alvo de mais protecdo em denuncias anénimas sobre
questdes de seguranca e de ambiente.
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ALTERACOES

A Comissao do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranca Alimentar insta a Comissao da
Industria, da Investigacdo e da Energia, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as

seguintes alteracdes no seu relatério:

Alteracéo 1

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissao

(1) O artigo 191.° do TFUE estabelece os
objetivos de preservacao, protecéo e
melhoria da qualidade do ambiente e cria a
obrigacdo de que toda a politica da Unido
tenha por objetivo atingir um nivel de
protecdo elevado, com base nos principios
da precaucdo e da acdo preventiva e na
utilizacdo prudente e racional dos
recursos naturais.

Alteracéo 2

Proposta de regulamento
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(1) O artigo 191.° do TFUE estabelece os
objetivos de preservacao, protecéo e
melhoria da qualidade do ambiente e a
utilizacéo prudente e racional dos
recursos naturais. Cria a obrigagéo de que
toda a politica da Unido tenha por objetivo
atingir um nivel de protecéo elevado, com
base nos principios da precaucao e nos
principios de que deve ser tomada agdo
preventiva, de que os danos ambientais
devem ser prioritariamente corrigidos na
fonte e de que o poluidor deve pagar.

Alteracao

(1-A) A exploracéo offshore do petroleo e
gas esta a ser desenvolvida em ambientes
cada vez mais complexos e sob condicdes
extremas, onde os acidentes sdo
suscetiveis de ter consequéncias
devastadoras e irreversiveis sobre o
ambiente maritimo e costeiro, bem como
impactos negativos significativos nas
economias costeiras.
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Alteracéo 3

Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissao

(5) Os riscos de acidente grave na
exploracéo offshore de petroleo ou gas séo
significativos. Ao reduzir o risco de
poluicdo das dguas marinhas, esta
iniciativa devera contribuir, por
conseguinte, para a protecdo do meio
marinho e, em especial, para a consecucao
de um bom estado ambiental até 2020, o
mais tardar, nos termos do artigo 1.°, n.° 1,
da Diretiva 2008/56/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 17 de junho de
2008, que estabelece um quadro de acéo
comunitaria no dominio da politica para o
meio marinho (Diretiva-Quadro
«Estratégia Marinha).

Alteracéo 4

Proposta de regulamento
Considerando 5-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

(5) Os riscos de acidente grave na
exploracéo offshore de petroleo ou gas sao
significativos. Ao reduzir o risco de
poluicdo das dguas marinhas, a presente
Diretiva devera contribuir, por
conseguinte, para assegurar a prote¢do do
meio marinho e, em especial, para
alcancar ou manter um bom estado
ambiental até 2020, o mais tardar, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, da Diretiva
2008/56/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 17 de junho de 2008, que
estabelece um quadro de acdo comunitaria
no dominio da politica para 0 meio
marinho (Diretiva-Quadro «Estratégia
Marinha).

Alteracao

(5-A) Além dos riscos consideraveis de
acidente grave decorrentes da exploracéo
offshore de petréleo ou gas, a poluicéo
permanente provocada pelo petréleo no
meio maritimo e as perdas de gas na
extracao de géas offshore para o mar e a
atmosfera, durante a exploracdo em
conformidade com a respetiva finalidade e
respeitando todas as medidas de
seguranca, continuam a ser um problema.

Justificacéo

Mesmo em funcionamento normal, as plataformas de perfuragdo poluem constantemente o
mar e a atmosfera com petrdleo e gas. Anualmente, milhdes de toneladas de petrdleo chegam
ao mar através de fugas, lamas de perfuracdo e aguas residuais das refinarias.
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Alteracéo 5

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissao

(6) A Diretiva-Quadro «Estratégia
Marinha», que exige que se contemplem
0s impactos cumulativos de todas as
atividades no meio marinho, é o pilar
ambiental da politica maritima integrada.
Esta politica é relevante para a exploragédo
offshore de petrdleo e gas, uma vez que
exige uma ligacdo das preocupacdes
especificas de cada setor econdémico ao
objetivo geral de obter uma compreenséo
global dos oceanos, mares e zonas
costeiras, com o intuito de desenvolver
uma abordagem coerente dos mares, que
tenha em conta todos os aspetos
econdmicos, ambientais e sociais através
da utilizacdo do ordenamento do espaco
maritimo e do conhecimento do meio
marinho.

Alteracéo 6

Proposta de regulamento
Considerando 7-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(6) A Diretiva-Quadro «Estratégia
Marinha» visa contemplar, como um dos
seus objetivos principais, 0s impactos
cumulativos de todas as atividades no meio
marinho, constituindo o pilar ambiental da
politica maritima integrada. Esta politica é
relevante para a exploracdo offshore de
petréleo e gas, uma vez que exige a ligacédo
das preocupacdes especificas de cada setor
econémico ao objetivo geral de assegurar
uma compreenséo global dos oceanos,
mares e zonas costeiras, com o intuito de
desenvolver uma abordagem coerente dos
mares, que tenha em conta todos 0s aspetos
econdémicos, ambientais e sociais através
da utilizacdo do ordenamento do espaco
maritimo e do conhecimento do meio
marinho.

Alteracao

(7-A) A producéo e a utilizagao de
hidrocarbonetos offshore contribuem
para o aquecimento global e vai dificultar
a Unido a concretizacdo dos seus
objetivos em matéria de alteracGes
climaticas, bem como a manutencao
destas alteracdes em valores inferiores a
2 °C relativamente aos niveis
pré-industriais. A Unido comprometeu-se
a reduzir as suas emissoes de gases de
estufa em 80-95 % até 2050 relativamente
aos niveis registados em 1990, em
conformidade com as reducées
consideradas necessarias para 0s paises
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Alteracéo 7

Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comissao

(10) Importa esclarecer que os titulares de
autorizacdes de exploracao offshore nos
termos da Diretiva 94/22/CE também séo
«operadores» potencialmente responsaveis
na acec¢do da Diretiva 2004/35/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 21
de abril de 2004, relativa a
responsabilidade ambiental em termos de
prevencdo e reparacao de danos
ambientais, e ndo podem delegar as suas
responsabilidades nesta matéria em
terceiros por eles contratados.

Alteracéo 8

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissao

(12) Nos termos da Diretiva 85/337/CEE,
alterada, que é aplicavel a prospecéo e a
exploracdo de petroleo e gas, 0s projetos
que possam ter impacto significativo no
ambiente, nomeadamente pela sua
natureza, dimensdes ou localizagéo, ficam
sujeitos a uma avaliacéo dos seus efeitos e
a um pedido de aprovacgdo. Em
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desenvolvidos no seu conjunto, de acordo
com o Painel Internacional sobre as
Alteracdes Climaticas (IPCC). O «Roteiro
de transicdo para uma economia
hipocarbdnica competitiva em 2050,
aprovado pelo Parlamento Europeu,
reconhece igualmente a necessidade de
reduzir o teor de carbono no setor da
energia atraves da criacao de energias
limpas e renovaveis.

Alteracao

(10) Importa esclarecer que os titulares de
autorizacdes de exploracao offshore nos
termos da Diretiva 94/22/CE também séo
«operadores» responsaveis na acecao da
Diretiva 2004/35/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 21 de abril de
2004, relativa a responsabilidade ambiental
em termos de prevencao e reparacédo de
danos ambientais, e ndo podem delegar as
suas responsabilidades nesta matéria em
terceiros por eles contratados.

Alteracao

(12) No quadro da Diretiva 2001/42/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de
27 de junho de 2001, relativa a avaliacdo
dos efeitos de determinados planos e
programas no ambiente?, os
Estados-Membros devem definir
disposicdes pormenorizadas para uma
efetiva participacéo do publico no que diz
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conformidade com a referida diretiva,
quando uma atividade esta sujeita a pedido
de aprovacéo, deve prever-se a
participacdo efetiva do publico ao abrigo
da Convencéao da Comissdo Econdmica
para a Europa das Nacdes Unidas (CEE-
NU), sobre 0 acesso a informacdo,
participacdo do publico no processo de
tomada de decisédo e acesso a justica em
matéria de ambiente.

respeito aos planos e programas que
sejam preparados no dominio da energia.
Para além disso, nos termos da Diretiva
2011/92/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de dezembro de 2011
relativa a avaliagdo dos efeitos de
determinados projetos publicos e privados
no ambiente?, que € aplicavel, entre outros
aspetos, a prospecao e a exploracédo de
petroleo e gés, os projetos que possam ter
impacto significativo no ambiente,
nomeadamente pela sua natureza,
dimensoes ou localizagdo, ficam sujeitos a
uma avaliacdo dos seus efeitos e a um
pedido de aprovacdo. Em conformidade
com a Convencao de Arhus e a referida
diretiva, quando uma atividade esta sujeita
a pedido de aprovacéo, deve garantir-se a
participagdo efetiva e em tempo til do
publico ao abrigo da Convencéo da
Comissdo Econdmica para a Europa das
Nacdes Unidas (CEE-NU), sobre o acesso
a informacado, participacdo do publico no
processo de tomada de decisdo e acesso a
justica em matéria de ambiente. Os
membros do pablico interessados deverao
ter acesso a justica a fim de poderem
contribuir para a protecao do direito a
viver num ambiente adequado a saude e
ao bem-estar dos individuos.

1JO L 197 de 21.7.2001, p. 30.
2JO L 26 de 28.01.12, p. 1.

Justificacéo

Reflete as disposi¢des da Diretiva relativa as emissdes industriais em matéria de acesso a

justica.
Alteracéo 9

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)
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Texto da Comissao

Alteracéo 10

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissao

(13) Na Unido, existem ja exemplos de
boas praticas regulamentares nacionais em
relacdo a exploracdo offshore de petroleo e
gés. Essas praticas sdo, todavia, aplicadas
de forma incoerente no territorio da Uniédo
e nenhum Estado-Membro incorporou
ainda todas as melhores praticas
regulamentares na sua legislagéo para
prevenir a ocorréncia de acidentes offshore
graves ou limitar as suas consequéncias
para as pessoas e 0 ambiente. As melhores
praticas regulamentares visam assegurar
uma regulamentacéo eficaz nos dominios
da seguranca e do ambiente através da
integracdo das fungdes conexas numa
autoridade competente conjunta (a seguir
designada por «autoridade competente»),
que pode obter recursos de uma ou mais
agéncias nacionais.
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Alteracao

(12-A) A Diretiva 85/337/CEE?, relativa a
avaliacao dos efeitos de determinados
projetos publicos e privados no ambiente,
conforme alterada, veio harmonizar os
principios relativos as avaliacdes do
impacto ambiental dos projetos através da
introducao de requisitos minimos gerais.
A Comisséo deve considerar a definicdo
de orientacdes relativamente a avaliacao
dos impactos de todas as fases de projetos
offshore, nomeadamente a prospecéo, a
pesquisa e a desativagdo, bem como a
definicéo de requisitos especificos para o
funcionamento em condigdes extremas.

1JO L 175de5.7. 85, p. 40.

Alteracao

(13) Na Unido, existem ja exemplos de
boas praticas regulamentares nacionais em
relacdo a exploracao offshore de petréleo e
gas. Essas praticas sdo, todavia, aplicadas
de forma incoerente no territorio da Uniédo
e nenhum Estado-Membro incorporou
ainda todas as melhores praticas
regulamentares na sua legislagéo para
prevenir a ocorréncia de acidentes offshore
graves ou limitar as suas consequéncias
para a vida e a saude humana e o
ambiente. As melhores préaticas
regulamentares sdo necessarias para
fornecer uma regulamentacéo eficaz que
garanta as mais elevadas normas de
seguranca e que proteja o0 ambiente, o que
pode ser alcangcado nomeadamente
atraves da integracdo das fungdes conexas
numa autoridade competente conjunta (a
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Alteracéo 11

Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissao

(14) Apos terem sido concedidos ao
operador licenciado direitos de prospetar
ou extrair petrdleo e gés, o Estado-Membro
deve conferir a autoridade competente
capacidade juridica e recursos adequados
para tomar medidas coercivas, incluindo a
cessacao da atividade, a fim de obter uma
protecdo adequada dos trabalhadores e do
ambiente.

Alteragéo 12

Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissao

(15) A eficacia da autoridade competente
para verificar a adequacéo dos controlos de
risco grave aplicados pelo titular da licenca
ou operador esta diretamente relacionada
com a politica regulamentar, os sistemas e
as competéncias especializadas da dita
autoridade nesse dominio. N&o obstante os
direitos de prospecao ou de extracao de
petréleo e gas conferidos aos operadores
licenciados, a autoridade competente deve
ter poderes para tomar medidas coercivas,
incluindo a cessacao da atividade, a fim de
obter uma protecdo adequada dos
trabalhadores e do ambiente. Para
desempenhar estas funcoes, a autoridade
competente necessita que o
Estado-Membro lhe fornega recursos
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seguir designada por «autoridade
competente»), que pode obter recursos de
uma ou mais agéncias nacionais.

Alteracao

(14) Apos terem sido concedidos ao
operador licenciado direitos de prospetar
ou extrair petréleo e gas, o Estado-Membro
deve conferir a autoridade competente
capacidade juridica e recursos adequados
para tomar medidas coercivas, incluindo a
cessacao da atividade, a fim de assegurar a
protecdo dos trabalhadores ou de proteger
0 ambiente ou a vida e a salde humana.

Alteracao

(15) A eficacia da autoridade competente
para verificar a adequacgéo dos controlos de
risco grave aplicados pelo titular da licenca
ou operador esta diretamente relacionada
com a politica regulamentar, os sistemas e
as competéncias especializadas da dita
autoridade nesse dominio. Apds terem sido
concedidos ao operador licenciado
direitos de prospetar ou extrair petroleo e
gés, o Estado-Membro deve conferir a
autoridade competente capacidade juridica
e recursos adequados para tomar medidas
coercivas, incluindo a cessagéo da
atividade, a fim de assegurar a protecéo
dos trabalhadores ou de proteger o
ambiente ou a vida e a saude humana.
Para desempenhar estas fungdes, a
autoridade competente necessita que 0
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suficientes.

Alteracéo 13

Proposta de regulamento
Considerando 28

Texto da Comissao

(28) A avaliacgéo dos riscos incluida no
RRG deve ter em conta 0s riscos para o
ambiente, incluindo os impactos das
condi¢bes meteoroldgicas e das alteracoes
climaticas na resiliéncia das instalacdes a
longo prazo; além disso, como a
exploracdo offshore de petréleo e gas num
Estado-Membro pode produzir efeitos
ambientais negativos noutro
Estado-Membro, é necessario estabelecer e
aplicar disposic¢des especificas, em
conformidade com a Convencdo sobre a
Avaliacdo dos Impactos Ambientais num
Contexto Transfronteirigo.

Alteragéo 14

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissao

(34) Para facilitar a confianca do publico
na autoridade e na integridade da
exploracdo offshore em toda a UE, os
Estados-Membros devem fornecer
relatérios das atividades e dos incidentes e
informar rapidamente a Comissao dos
acidentes graves, e a Comissédo deve
publicar periodicamente relatorios sobre 0s
niveis de atividade da UE e as tendéncias
observadas no desempenho do setor
offshore em matéria de seguranca e

AD\913138PT.doc

Estado-Membro lhe forneca recursos
suficientes.

Alteracao

(28) A avaliacéo dos riscos incluida no
RRG deve ter em conta os riscos para a
vida e a saude humanas e o ambiente,
incluindo o impacto das condic6es
meteoroldgicas e das alteracdes climaticas
na resiliéncia das instalagdes a longo
prazo; além disso, como a exploracéao
offshore de petréleo e gas num
Estado-Membro pode produzir efeitos
ambientais negativos noutro
Estado-Membro, é necessario estabelecer e
aplicar disposicdes especificas, em
conformidade com a Convencédo sobre a
Avaliacdo dos Impactos Ambientais num
Contexto Transfronteirico (denominada
Convencéo de Espoo).

Alteracao

(34) Para facilitar a confianca do publico
na autoridade e na integridade da
exploracdo offshore em toda a UE, os
Estados-Membros devem fornecer
relatérios das atividades e dos incidentes e
informar rapidamente a Comissdo e
qualquer Estado-Membro cujo territorio
ou aguas sejam atingidos e o publico
afetado, dos acidentes graves, e a
Comissdo deve publicar periodicamente
relatérios sobre os niveis de atividade da
UE e as tendéncias observadas no
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ambiente.

Alteracéo 15

Proposta de regulamento
Considerando 37-A (novo)

Texto da Comissao
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desempenho do setor offshore em matéria
de seguranca e ambiente.

Alteracao

(37-A) O Regulamento (CE) n.°
1406/2002 , recentemente alterado,
institui a Agéncia Europeia da Seguranca
Maritima, a seguir designada por
"Agéncia", com vista a garantir um nivel
elevado, uniforme e eficaz de seguranca
maritima, de prevencdo e do combate
poluigdo causada por navios, bem como
de prevencdo da poluicdo marinha
causada por instalacdes petroliferas e de
gas. A fim de garantir esse objetivo, a
Agéncia deve:

a) prestar apoio técnico e cientifico a
Comisséo e aos Estados-Membros de
modo a assegurar a minimizagéo dos
riscos e a devida aplicacéo da legislacdo
da Unido no que diz respeito a seguranca
das operacdes offshore com petréleo e
gas;

b) prestar assisténcia aos
Estados-Membros e a Comisséo para
detetar e monitorizar a dimensao e o
impacto ambiental de um derrame de
hidrocarbonetos e 0s riscos que as
instalacdes e embarcacdes a funcionar a
sua volta representam para a sua
seguranga;

C) prestar assisténcia aos
Estados-Membros nos seus esfor¢os de
reparacgao e descontaminacéao e coordenar
a resposta a emergéncias a nivel
transfronteirico ap6s um acidente grave,
nomeadamente em caso de impactos
transfronteiricos fora das aguas
territoriais da EU;
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Alteracéo 16

Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissao

(38) A aplicagéo das obrigacgdes previstas
pelo presente regulamento deve considerar
que as 4guas marinhas abrangidas pela
soberania ou a jurisdi¢do dos Estados-
Membros fazem parte integrante das quatro
regibes marinhas identificadas no artigo
4.°,n.°1, da Diretiva 2008/56/CE, a saber:
Mar Béltico, Atlantico Nordeste, Mar
Mediterraneo e Mar Negro. Por este
motivo, deve reforcar-se a coordenacao
com 0s paises terceiros que tém soberania
ou jurisdicdo sobre as aguas daquelas
regibes marinhas. Entre os quadros de
cooperacdo apropriados, incluem-se as
convengdes marinhas regionais, na ace¢ao
do artigo 3.2, n.° 10, da mesma diretiva.

Alteracéo 17

Proposta de regulamento
Considerando 39

Texto da Comissao

(39) Relativamente ao Mar Mediterraneo,
em conjugacao com o presente
regulamento, estdo a ser tomadas as
medidas necessarias para a adesdo da
Unido Europeia ao Protocolo relativo a

AD\913138PT.doc

d) prestar assisténcia aos
Estados-Membros na investigacéo de
acidentes em instalacdes offshore de
petréleo e de gas, incluindo a anélise de
medidas corretivas.

1JO L 208 de 05.08.02, p. 1.

Alteracao

(38) A aplicagéo das obrigacgdes previstas
pela presente Diretiva deve considerar que
as 4guas marinhas abrangidas pela
soberania ou a jurisdi¢do dos Estados-
Membros fazem parte integrante das quatro
regides marinhas identificadas no artigo
4.°,n.°1, da Diretiva 2008/56/CE, a saber:
Mar Baltico, Atlantico Nordeste, Mar
Mediterraneo e Mar Negro. Por este
motivo, deve reforcar-se a coordenacao
com 0s paises terceiros que tém soberania
ou jurisdicdo sobre as aguas daquelas
regides marinhas. Entre os quadros de
cooperacdo apropriados, incluem-se as
convengdes marinhas regionais, como
disposto pelo artigo 3.2, n.° 10, e pelo
artigo 4.° da mesma diretiva.

Alteracao

(39) Relativamente ao Mar Mediterraneo, e
além das obrigaces previstas na presente
Diretiva, foram ou estdo a ser tomadas as
medidas necessarias para garantir a adesao
da Unido Europeia ao Protocolo relativo a
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protecdo do Mar Mediterraneo contra a
poluicdo resultante da pesquisa e da
exploracédo da plataforma continental e do
fundo do mar e do seu subsolo («Protocolo
Offshore») a Convencao sobre a Protecao
do Meio Marinho e do Litoral do
Mediterraneo («Convencéo de
Barcelona»), aprovado pela Deciséo
77/585/CEE do Conselho.

Alteracéo 18

Proposta de regulamento
Considerando 40

Texto da Comissao

(40) As sérias preocupacdes ambientais
relacionadas com as aguas do Artico, um
meio marinho vizinho e de particular
importancia para a Unido, exigem especial
atencdo para assegurar a protegéo
ambiental do Artico em relac3o as
atividades offshore, incluindo a prospecéo.

Alteracéo 19
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protecdo do Mar Mediterraneo contra a
poluicdo resultante da pesquisa e da
exploracédo da plataforma continental e do
fundo do mar e do seu subsolo («Protocolo
Offshore») a Convencdo sobre a Protecao
do Meio Marinho e do Litoral do
Mediterraneo («Convencéo de
Barcelona»), aprovado pela

Decisdo 77/585/CEE do Conselho.

Alteracao

(40) As aguas do Artico s30 um meio
marinho vizinho de importancia Unica e
excecional para a Unido Europeia. Ndo ha
davida de que estdo a ocorrer danos
graves e potencialmente irreversiveis para
0 ambiente e o ecossistema fragil das
aguas do Artico. Cumpre, pois, prestar
especial atencéo para assegurar a protecdo
do ambiente do Artico. Enquanto ndo
puder ser assegurada uma resposta eficaz
aos acidentes ocorridos no Artico, os
Estados-Membros devem evitar a
autorizacéo de atividades offshore,
incluindo a prospecdo na zona. Os
Estados-Membros que fazem parte do
Conselho do Artico devem promover
ativamente, e em cooperacao estreita com
a Comissao, os mais elevados padrdes em
matéria de seguranca ambiental neste
ecossistema vulneravel e singular, bem
como a cria¢ado de um instrumento
internacional — de preferéncia de cariz
vinculativo — relativamente a prontidéo e
capacidade de resposta para situacoes de
polui¢do marinha por hidrocarbonetos no
Artico.
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Proposta de regulamento
Considerando 41-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 20

Proposta de regulamento
Considerando 48

Texto da Comissao

(48) Uma vez que néo existem
instrumentos de garantia financeira,
incluindo mecanismos de centralizacdo dos
riscos, capazes de fazer face a todas as
consequéncias possiveis dos acidentes de
extrema gravidade, a Comissao deve
avancar com novas andlises e novos
estudos sobre as medidas adequadas para
assegurar um regime de responsabilidade
suficientemente forte para os danos
relacionados com a exploracao de petroleo
e gas, bem como com requisitos de
capacidade financeira, incluindo a
disponibilidade de instrumentos
apropriados de garantia financeira ou
outros mecanismos.
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Alteracao

(41-A) O equipamento para a contencao
de potenciais derrames deve fazer parte
essencial dos planos de emergéncia e
estar prontamente disponivel perto das
instalacdes, de modo a permitir uma
aplicacdo atempada e eficaz no caso de
um acidente grave.

Alteracao

(48) Os Estados-Membros devem
assegurar que os operadores sob a sua
jurisdicdo comprovem a sua capacidade
de pagar pelas consequéncias dos danos
causados pelas suas atividades, através de
uma garantia financeira, e decidir quais
0s instrumentos (tais como fundos,
garantias bancarias, seguros e/ou
mecanismos de centraliza¢do dos riscos)
adequados para o efeito. Uma vez que nédo
existem instrumentos de garantia
financeira, incluindo mecanismos de
centralizag&o dos riscos, capazes de fazer
face a todas as consequéncias possiveis dos
acidentes de extrema gravidade, a
Comissdo deve avancar com novas analises
e novos estudos sobre as medidas
adequadas para assegurar um regime de
responsabilidade forte para os danos
relacionados com a exploracdo de petréleo
e gas, bem como com requisitos de
capacidade financeira, incluindo a
disponibilidade de instrumentos
apropriados de garantia financeira ou
outros mecanismos. A Comissao apresenta
um relatorio sobre as conclusdes e
propostas no prazo de um ano apos a
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Alteracéo 21

Proposta de regulamento
Considerando 48-A (novo)

Texto da Comissao

Alteragéo 22

Proposta de regulamento
Titulo

Texto da Comissao

Proposta de Regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a
seguranca das atividades de prospecao,
pesquisa e producédo offshore de petroleo e
gas (Texto relevante para efeitos do EEE)

adocao da presente Diretiva.

Alteracao

(48-A) Em caso de conflito, o parecer da
autoridade licenciadora néo tera
precedéncia sobre os das autoridades
competentes em matéria de saude,
seguranca e ambiente.

Alteracao

Proposta de Diretiva* do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a
seguranca das atividades de prospecao e
producdo offshore de petréleo e gas (Texto
com relevancia para efeitos do EEE)

* (Esta modificacdo aplica-se a
integralidade do texto; A palavra
“Regulamento” foi substituida por
“Diretiva’.

Justificacéo

Esta modificacéo aplica-se a integralidade do texto legislativo em apreco. A palavra
“Regulamento” tera de ser substituida por “Diretiva”.

Alteracéo 23

Proposta de regulamento
Artigo1-n.6

Texto da Comisséo
6. O presente regulamento aplica-se sem
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Alteracao
6. A presente Diretiva aplica-se sem
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prejuizo do disposto nas Diretivas
85/337/CE, 2008/1/CE e 2003/4/CE.

prejuizo do disposto nas
Diretivas 2011/92/CE, 2008/1/CE,
2003/4/CE e 2001/42/CE.

Justificacéo

The drilling sequence selected and the number, location and characteristics of the projected
boreholes are not risk-free in terms of their possible environmental impact and must therefore
not be decided unilaterally by the operator but made subject to environmental impact
assessment under Directive 2001/42/EC of 27 June 2001 on the assessment of the effects of
certain plans and programmes on the environment, prior to the necessary authorisation by
the Member States and without prejudice to environmental impact assessments specifically
relating to each of the drilling operations in accordance with Directive2011/92/EU, which
does not exclude but complements the above provisions.

Alteracédo24

Proposta de regulamento
Artigo2-n.t1

Texto da Comissao

1. «Aceitavel»: o que torna um risco de
acidente grave toleravel na maxima medida
para além da qual ndo é possivel obter uma
reducdo significativa desse risco pela
afetacdo de mais tempo, recursos ou
despesas;

Alteracéo 25

Proposta de regulamento
Artigo2-n.213

Texto da Comissao

13. «Industria»: as empresas privadas
diretamente envolvidas na exploracéo
offshore de petroleo e gas nos termos do
presente regulamento ou cujas atividades
estejam estreitamente relacionadas com
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Alteracao

1. «Tolerdvel»*: condicdes de
funcionamento em que estéo disponiveis
medidas de resposta que néo sao
excessivamente onerosas, a0 mesmo
tempo que reduzem o risco de acidente
grave na maxima medida possivel para
além da qual néo é possivel obter uma
reducdo significativa desse risco pela
afetacdo de mais tempo, recursos e fundos;

* (Esta modificacéo aplica-se a
integralidade do texto; A palavra
“aceitavel” foi substituida por “toleravel”.

Alteracao

13. «Industria»: as empresas privadas ou
publicas diretamente envolvidas na
exploracdo offshore de petroleo e gés nos
termos da presente diretiva ou cujas
atividades estejam estreitamente
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essa exploracéo;

Alteracéo 26

Proposta de regulamento
Artigo 2-n.2 17

Texto da Comissao

17. «Titular de licenca»: o detentor de uma
autorizacao para realizar uma operacao
offshore nos termos da Diretiva 94/22/CE;

Alteracéo 27

Proposta de regulamento
Artigo 2-n.° 18

Texto da Comissao

18. «Acidente grave»: uma ocorréncia
como, por exemplo, um incéndio ou uma
exploséo, perda significativa de controlo
dos pocos ou fuga significativa de
hidrocarbonetos para o ambiente, danos
significativos para a instalacdo ou os
respetivos equipamentos, perda de
integridade estrutural da instalacéo e
qualquer outro evento que envolva morte
ou ferimentos graves em cinco ou mais
pessoas presentes na instalacdo ou a
trabalhar em ligacdo com esta;
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relacionadas com essa exploracao;

Alteracao

17. «Titular de licenca»: o detentor de uma
autorizacao para realizar operacoes
offshore de petroleo e gas nos termos da
Diretiva 94/22/CE;

Alteracao

18. «Acidente grave»:

a) incéndio, explosédo, perda de controlo
dos pocos, fuga de hidrocarbonetos ou de
produtos quimicos para o ambiente ou
substancias perigosas que envolva morte
ou ferimentos graves;

b) incidente que provoque danos
significativos para a instalagdo ou os
respetivos equipamentos, com um risco
iminente de morte ou ferimentos graves;

c) qualquer outro evento que provoque
ferimentos graves em cinco ou mais
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Alteracéo 28

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 19-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 29

Proposta de regulamento
Artigo2-n.°20

Texto da Comisséo
20. «Instalacdo ndo produtiva»: uma
instalag&o diferente de uma instalagéo de

producdo, utilizada em perfuracdes de
prospecao ou no apoio a producao;

Alteracéo 30

Proposta de regulamento
Artigo2-n.221

Texto da Comissao

21. «Exploragdo offshore de petrdleo e
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pessoas presentes na instalacao offshore a
partir da qual surja a fonte de perigo ou a
trabalhar em ligacdo com esta;

d) danos significativos para o ambiente.

Alteracao

19-A. «lacuna na resposta a derrames de
hidrocarbonetos»: situacdo na qual sdo
realizadas atividades que podem provocar
um derrame de hidrocarbonetos numa
altura em que néo é possivel dar uma
resposta eficaz, seja porque as tecnologias
disponiveis ndo serdo eficazes ou porque
a sua aplicacdo é impossibilitada pelas
condicBes ambientais ou por outros
condicionalismos;

Alteracao

20. «Instalacdo ndo produtivax»: uma
instalagéo diferente de uma instalagéo de
producdo, utilizada em perfuracbes de
prospecao ou no apoio a producdo de
petroleo e gés;

Alteracao

21. «Exploragdo offshore de petrdleo e
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gas»: todas as atividades relacionadas com
a prospecéo, a producgéo ou a
transformacéo offshore de petroleo e gas.
Inclui-se o transporte de petroleo e gas
através de infraestruturas offshore
conectadas a uma instalagcdo ou a uma
instalacdo submarina;

Alteracéo 31

Proposta de regulamento
Artigo 2-n.222

Texto da Comissao

22. «Operador»: 0 operador de uma
instalacdo de producdo, o proprietario de
uma instalacéo nao produtiva e o
operador de um poco. O operador e 0
titular da licenca estao abrangidos pela
definicéo do artigo 2.°, n.° 6, da Diretiva
2004/35/CE;

Alteracéo 32

Proposta de regulamento
Artigo 2-n.225

Texto da Comissao

25. «Producao de petroleo e gas»: a
extracdo, para fins comerciais, de petréleo
e gas das camadas subterraneas da area
licenciada, incluindo a transformacao
offshore de petroleo e gas e o seu
transporte através das infraestruturas
conectadas, como condutas, estruturas e
cabecas de pog¢os no fundo do mar, e/ou 0
armazenamento do gas em formacdes entre
o fundo e a superficie tendo em vista a
recuperacgéo do gas;

gas»: todas as atividades relacionadas com
a prospecéo, a producgéo ou a
transformacéo offshore de petroleo e gas
ou com a desativacdo de uma instalagéo
offshore de petréleo ou gas. Inclui-se o
transporte de petroleo e gés através de
infraestruturas offshore conectadas a uma
instalacdo ou a uma instalagéo submarina;

Alteracao

22. «Operador»: qualquer pessoa singular
ou coletiva que opera ou controla uma
instalacdo ou cujo poder econémico de
decisdo ou de tomada de decisdo
relativamente ao funcionamento técnico da
instalagéo lhe tenha sido delegado;

Alteracao

25. «Producao de petroleo e gas»: a
extracdo, para fins comerciais, de petrdleo,
gas, gés de xisto e hidrato de metano das
camadas subterréneas da area licenciada,
incluindo a transformacéo offshore e o seu
transporte através das infraestruturas
conectadas, como condutas, estruturas e
cabecas de pogos no fundo do mar, e/ou 0
armazenamento do gas em formacdes entre
o fundo e a superficie tendo em vista a
recuperacao do gas;

Justificacéo

As novas fontes de hidrocarbonetos estdo a assumir um papel cada vez mais importante,
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tendo um potencial para provocarem acidentes graves idéntico ao da prospecéo de petroleo e
gas convencional. Por conseguinte, é necessario incluir estas fontes na nova legislagdo logo

na fase inicial.

Alteracéo 33

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 28-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 34

Proposta de regulamento
Artigo 2-n.229

Texto da Comissao

29. «Autoridade competente» (no contexto
da resposta de emergéncia a um acidente
offshore): principal organizacdo de um
Estado-Membro para resposta a
emergéncias, responsavel por desencadear
a resposta de emergéncia a um acidente
grave associado a exploracdo offshore de
petroleo e gas;

Alteracéo 35

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 32

Texto da Comissao

32. «Operagdo num pogo»: a perfuracdo de
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Alteracao

28-A. «Publico interessado»: o publico
afetado ou suscetivel de ser afetado ou de
se interessar pelas matérias abrangidas
pela presente Diretiva; para efeitos da
presente defini¢cdo, consideram-se
interessadas as organizacgdes nao estatais
gue promovem a protecdo do ambiente e
cumprem 0s requisitos previstos na
legislacdo nacional;

Alteracao

29. «Autoridade competente» (no contexto
da resposta de emergéncia a um acidente
offshore): principal organizacdo de um
Estado-Membro para resposta a
emergéncias, responsavel por desencadear
e coordenar a resposta de emergéncia a um
acidente grave associado a exploragédo
offshore de petrdleo e gas;

Alteracao

32. «Operagdo num pogo»: a perfuracgdo de
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um pogco para fins de prospecao ou
producdo, incluindo a suspenséo das
operacdes, a reparacao ou a alteracdo de
pocos, 0 seu abandono permanente, ou
qualquer operacao relativa a um pogo que
possa causar a libertacdo acidental de
fluidos ou um risco de acidente grave;

Alteracéo 36

Proposta de regulamento
Artigo 2-n.°33

Texto da Comissao

33. «Operador do pogo»: a pessoa
designada pelo titular da licenga para
planear e executar uma operagdo num

pOCoO.

Alteracéo 37

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 33-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 38

Proposta de regulamento
Artigo 2 — n.° 33-B (novo)
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um poco para fins de prospecao ou
producdo, incluindo a suspenséo das
operacdes, a reparacao, a alteracéo, a
selagem ou o fecho de pogos, o seu
abandono permanente, ou qualquer
operacdo relativa a um po¢o que possa
causar a libertacao acidental de fluidos ou
um risco de acidente grave;

Alteracao

33. «Operador do pogo»: a pessoa
designada para planear e executar uma
operagao num pogo.

Alteracao

33-A. «Condicdes extremas de
funcionamento»: condi¢des encontradas
na area de funcionamento que aumentam
os niveis de risco da perfuracéo e de
atividades de producao offshore e que
limitam a capacidade de resposta a
emergéncias por parte do equipamento ou
do pessoal para intervir, limpar ou
remover petréleo ou substancias perigosas
derramadas, nomeadamente as condigdes
fisicas, geoldgicas, ecoldgicas e sociais da
area.
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Texto da Comissao

Alteracéo 39

Proposta de regulamento
Artigo3-n.23

Texto da Comissao

3. Se, ndo obstante a prevencao, ocorrer
um acidente grave, os operadores e as
autoridades competentes devem tomar
todas as medidas adequadas para limitar as
suas consequéncias para a saude humana e
0 ambiente, bem como, na medida do
possivel, para evitar perturbacoes graves
da producao de petréleo e gas na Unido.

Alteracao

33-B. «Artico»: a zona geogréfica que
compreende o Circulo Artico (66° 33'N) e
a linha limite isotérmica de 10° C de
verao.

Alteracao

3. Se, ndo obstante a prevencao, ocorrer
um acidente grave, os operadores e as
autoridades competentes do
Estado-Membro afetado pelo acidente
devem tomar todas as medidas adequadas
para limitar as suas consequéncias para a
salde humana e o ambiente.

Justificacéo

A responsabilidade pela adogéo de medidas em caso de acidente deve competir aos
operadores, sendo da responsabilidade das autoridades competentes garantir a adocéo de
tais medidas por parte dos operadores (esta questdo esta abrangida pelos artigos 8.° e 19.9).
A tomada em consideracdo de uma interrupc¢do da producdo ndo deve afetar a resposta a um
acidente de grandes proporc¢oes, onde a primeira prioridade é a saide humana,

seguindo-se-lhe o impacto no ambiente.

Alteracéo 40

Proposta de regulamento
Artigo 3 -n.° 3-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

3-A. No caso de um acidente grave, a
autoridade competente do
Estado-Membro em cujas aguas ocorreu o
acidente deve, imediatamente, notificar a
Comisséo, outros Estados-Membros
envolvidos e as respetivas autoridades
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Alteracéo 41

Proposta de regulamento
Artigo3-n.4

Texto da Comissao

4. A exploracgéo offshore de petroleo e gas
abrangida pelo presente regulamento deve
ser realizada com base numa avaliacédo
sistematica das probabilidades de
ocorréncia de eventos perigosos e suas
consequéncias, bem como na aplicacao de
medidas de controlo que tornem aceitaveis
0s riscos dos acidente graves para as
pessoas, 0 ambiente e os ativos offshore.

Alteracéo 42

Proposta de regulamento
Artigo 3 -n.° 4-A (novo)

Texto da Comissao
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competentes e publico interessado sobre o
acidente e as medidas que estdo a ser
tomadas para limitar os efeitos no
ambiente e na saude humana.

Alteracao

4. A exploracgéo offshore de petroleo e gas
abrangida pelo presente regulamento deve
ser realizada com base numa avaliacéo
sistematica das probabilidades de
ocorréncia de eventos perigosos e suas
consequéncias, bem como na aplicacao de
medidas de controlo que facam com que 0s
riscos dos acidentes graves para as pessoas,
0 ambiente e os ativos offshore sejam
reduzidos para um nivel minimo toleréavel.

Alteracao

4-A. Os operadores devem assegurar que
as suas atividades em condi¢fes extremas
de funcionamento ndo comprometem
quer a prevencao, quer a reparacgao de
acidentes. No caso de ndo ser possivel
evitar ou gerir 0s riscos a um nivel
toleravel, a autoridade competente recusa
a autorizagdo. Aquando da concessao de
autorizagdes, devera ser tomada
devidamente em conta a eficacia das
capacidades de prevencéo de acidentes e
de resposta a emergéncia, nomeadamente
atraveés da utilizacdo de modelos de
analise da lacuna de resposta em
derrames de hidrocarbonetos. Os
operadores devem assegurar 0 mais
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Alteracéo 43

Proposta de regulamento
Artigo 3-n.°4-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 44

Proposta de regulamento
Artigo4-n.2

Texto da Comissao

2. Em especial, ao avaliar a capacidade
técnica e financeira das entidades que
requerem uma autorizacgéo de exploragéo
offshore de petréleo e gas, deve ter-se
devidamente em conta o risco, 0s perigos e
quaisquer outras informacdes relevantes
relativas a zona em causa e a fase
especifica em que se encontram as
operacdes de prospecéo e producdo, bem
como as capacidades financeiras dos
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elevado nivel de desempenho na
prevencao e resolucao de acidentes que
seja no minimo equivalente ao
desempenho de acordo com as boas
praticas em condic¢des de funcionamento
normais, incluindo recursos suficientes,
niveis de seguranca para a mobilizacao,
calendéarios de aplicagdo e taxas de
limpeza e recuperacéo dos
hidrocarbonetos e do gas.

Alteracao

4-B. Com base no principio da precaucao,
e tendo em conta a lacuna na resposta a
derrames de hidrocarbonetos restante e a
falta de capacidades de intervencao
eficazes, os Estados-Membros devem
abster-se de autorizar quaisquer
atividades de pesquisa e extracao offshore
de hidrocarbonetos no Artico ou em
terrenos cuja area se estenda para o
Artico.

Alteracao

2. Em especial, ao avaliar a capacidade
técnica e financeira das entidades que
requerem uma autorizacgao de exploragéo
offshore de petroleo e gas, deve ter-se
devidamente em conta 0s riscos, 0s perigos
e quaisquer outras informacoes relevantes
relativas & zona em causa e a fase
especifica em que se encontram as
operacdes de prospegéo e produgéo
desenvolvidas no ambito das melhores
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requerentes, incluindo eventuais garantias
financeiras e a capacidade de cobrir a
responsabilidade civil que possa decorrer
da exploracéo offshore de petroleo e gas
em questdo, nomeadamente a
responsabilidade por danos ambientais.

Alteracéo 45

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao
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praticas, bem como as capacidades
financeiras do requerente, nomeadamente
eventuais garantias financeiras e a
capacidade de cobrir toda a
responsabilidade civil que possa decorrer
da exploracéo offshore de petroleo e gas
em questdo, nomeadamente a
responsabilidade por danos ambientais. A
responsabilidade empresarial a escala
mundial relativamente a anteriores
acidentes ou incidentes em que o
requerente tenha estado envolvido,
incluindo a transparéncia e a eficacia de
quaisquer medidas de resposta, deve
igualmente ser tida em consideracao.

Alteracao

2-A. Os Estados-Membros devem
assegurar que a autoridade de
licenciamento s6 concederd uma
autorizacdo caso considere que 0
requerente deu provas de dispor de
garantias financeiras adequadas, de
acordo com disposic¢des que a decidir
pelos Estados-Membros, para cobrir toda
e qualquer responsabilidade civil que
possa decorrer da exploracéo offshore de
petréleo e gas, nomeadamente a
responsabilidade por danos ambientais. A
garantia financeira deve ser valida e estar
em vigor antes do inicio das operacdes em
POGOS.
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Alteracéo 46

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

3-A. Sem prejuizo do disposto no n.° 3, no
ambito da concesséo de autorizacao para
uma operacao de exploragéo ou
producdo, a autoridade competente deve
ter devidamente em conta todo e qualquer
requerimento apresentado pelo requerente
gue conduziu a operacao de exploracéo
offshore de petréleo e gas.

Alteracéo 47

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 3-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

3-B. As autorizac0es relativas as
operacdes de prospecao serdo sujeitas a
uma avaliacdo ambiental prévia, de
acordo com o disposto na Diretiva
2001/42/CE, com base nas informacdes
obtidas com trabalhos anteriores de
investigacdo sismica, geofisica e
geoquimica.

Justificacéo

The drilling sequence selected and the number, location and characteristics of the projected
boreholes are not risk-free in terms of their possible environmental impact and must therefore
not be decided unilaterally by the operator but made subject to environmental impact
assessment under Directive 2001/42/EC of 27 June 2001 on the assessment of the effects of
certain plans and programmes on the environment, prior to the necessary authorisation by
the Member States and without prejudice to environmental impact assessments specifically
relating to each of the drilling operations in accordance with Directive2011/92/EU, which
does not exclude but complements the above provisions.
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Alteracéo 48

Proposta de regulamento
Artigo4-n.4

Texto da Comissao

4. Quando avaliam a capacidade técnica e
financeira das entidades que requerem
autorizacdes de exploragdo offshore de
petréleo e géas, as autoridades licenciadoras
devem, nos termos da Diretiva 94/22/CE,
ter em conta 0s riscos, 0s perigos e
quaisquer outras informacdes pertinentes
relativas ao local em causa e a fase
especifica das operacgdes de prospecdo e
producdo.

Alteracao

4. Quando avaliam a capacidade técnica e
financeira das entidades que requerem
autorizacdes de exploragdo offshore de
petréleo e gés, as autoridades licenciadoras
devem, nos termos da Diretiva 94/22/CE,
ter em conta 0s riscos, 0s perigos e
quaisquer outras informacdes pertinentes
relativas ao local em causa e a fase
especifica das operagdes de prospecdo e
producdo com base numa avaliacao de
impacto ambiental levada a cabo nos
termos da Diretiva alterada 85/337/CEE,
e devem assegurar que 0S recursos
financeiros para eventuais
responsabilidades no ambito de, por
exemplo, acidentes ou incidentes graves,
sejam proporcionais aos riscos associados
as atividades e que tenham um nivel
suficiente para garantir os custos
integrais de limpeza e compensacgao no
caso de acidente ou incidente grave. Neste
caso em concreto, devem ser
contemplados o0s riscos e eventuais
impactos sobre os valores presentes nos
sitios Natura 2000 suscetiveis de serem
afetados, bem como as atividades de
pesca, turismo e captacdo da dgua do mar
para dessalinizacdo e abastecimento da
populacéo.

Justificacéo

The drilling of exploratory and extraction wells could, in the event of an accident, have a
critical impact on certain coastal and maritime activities and related natural resources. For
this reason,, any general reference to ‘risks, hazards and any other relevant information
related to the location concerned’ should be accompanied by specific information regarding
the activities and resources covered by the proposed amendment, which are of vital
importance to coastal communities possibly affected in the event of an accident and to the
natural heritage and biodiversity in areas designated for special protection as part of the

Natura 2000 network.
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Alteracéo 49

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 50

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 4-B (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

4-A. As autoridades licenciadoras devem,
na determinacgdo da concessao ou nao de
uma autorizagao para atividades offshore
de petrdleo e gas nos termos da Diretiva
94/22/CE, prestar especial atencéo aos
meios marinhos e costeiros sensiveis do
ponto de vista ecoldgico, sobretudo 0s
ecossistemas que desempenham um papel
importante na atenuacao e adaptacédo as
alteracdes climaticas, tais como prados
salgados e pradarias de ervas marinhas e
ainda as areas marinhas protegidas, como
as zonas especiais de conservagao, em
aplicacao da Diretiva «Habitats» ou da
Diretiva «Aves», e as areas marinhas
protegidas, tal como acordado pela Unido
ou pelos Estados-Membros interessados,
no quadro de acordos internacionais ou
regionais de que sejam partes.

Alteracao

4-B. As entidades que requerem
autorizacdes de exploracéo offshore de
petroleo e gas devem fazer prova cabal da
capacidade financeira e técnica, bem
como de quaisquer outras informacdes
pertinentes relativas a zona em causa e a
fase especifica das operagdes de
prospecao e producdo. As autoridades
competentes devem disponibilizar essas
informagdes ao publico, nos termos da
Diretiva 2003/4/CE.
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Alteracéo 51

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 4-C (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 52

Proposta de regulamento
Artigo5-n.1

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
ao publico oportunidade de participar
desde o inicio e de forma efetiva nos
procedimentos de licenciamento sob a sua
jurisdicdo, em conformidade com o
prescrito no anexo | do presente
regulamento. Os procedimentos aplicaveis
séo os definidos no anexo 11 da Diretiva
2003/35/CE.

Alteracéo 53

Proposta de regulamento
Artigo5-n.23

PE491.315v03-00

Alteracao

4-C. Até 20 de dezembro de 2013, a
Comissao apresenta um relatério ao
Parlamento Europeu e ao Conselho sobre
a disponibilidade de instrumentos de
garantia financeira, acompanhado de
propostas em materia de disposicdes
destinadas a facilitar o fornecimento de
garantias financeiras.

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
gue o publico recebe, to breve quanto
possivel, informacdes sobre
requerimentos para autorizagdes de
licenciamento abrangidos pelo artigo 4.°e
a oportunidade de participar desde o inicio
e de forma efetiva nos procedimentos de
licenciamento e de autorizacdo para
atividades offshore de petroleo e gas sob a
sua jurisdicdo, em conformidade com o
prescrito no anexo | da presente diretiva.
Os procedimentos aplicaveis sdo 0s
definidos no anexo Il da Diretiva
2003/35/CE.
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Texto da Comissao

3. A participacéo do publico deve ser
organizada de modo a assegurar que a

divulgacao de informacdes e 0

envolvimento da populagdo ndo pdem em
risco a seguranca intrinseca e extrinseca
das instalagdes de exploracgéo offshore de
petroleo e gas nem o seu funcionamento.

Alteracao

Suprimido

Justificacéo

A necessidade de respeitar informacdes confidenciais, de natureza comercial sensivel e com
direitos de propriedade, ndo pode pdr em risco a participacdo do publico durante o processo

de licenciamento e autorizacao.

Alteracéo 54

Proposta de regulamento
Artigo 5-A (novo)

Texto da Comissao

AD\913138PT.doc

31/63

Alteracao

Artigo 5.°-A
Acesso a justica

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que, de acordo com o sistema juridico
nacional relevante, os membros do
publico em causa tenham a possibilidade
de interpor recurso perante um tribunal
ou outro 6rgédo independente e imparcial
criado por lei para impugnar a legalidade
substantiva ou processual de qualquer
deciséo, ato ou omissao no contexto de
procedimentos de autorizacéo e
licenciamento quando se verificar uma
das seguintes condicdes:

a) Tenham um interesse suficiente;

b) Invoquem a violagéo de um direito,
sempre que a legislacao de processo
administrativo de um Estado-Membro
assim o exija como requisito prévio.

2. Os Estados-Membros devem determinar
a fase na qual as decisdes, atos ou
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omissdes podem ser contestados.

3. Os Estados-Membros determinam o
gue constitui um interesse suficiente e a
violagdo de um direito, de acordo com 0
objetivo de proporcionar ao publico
interessado um amplo acesso a justica.

Para tal, considera-se suficiente, para
efeitos do n.° 1, alinea a), o interesse de
qualquer organizacédo nao governamental
gque promova a protecdo do ambiente e
gue cumpra 0s requisitos previstos na
legislacdo nacional.

Considera-se igualmente, para efeitos da
alinea b) do n.° 1, que tais organizactes
tém direitos suscetiveis de ser violados.

4.0sn.% 1,2 e 3 ndo excluem a
possibilidade de um recurso preliminar
para uma autoridade administrativa e nao
afetam o requisito de esgotamento prévio
dos recursos administrativos graciosos,
caso esse requisito esteja previsto na
legislacdo nacional.

O referido processo deve ser justo,
equitativo, atempado e néo
exageradamente dispendioso.

5. Os Estados-Membros garantem que
sejam postas a disposicao do publico
informacdes praticas relativas ao acesso
as vias de recurso administrativo e
judicial.

Justificacéo

Disposi¢des duplicadas do artigo 25.° da Diretiva 2010/75/UE relativa as emissdes
industriais para assegurar a coeréncia com a Convencao de Arhus.

Alteracéo 55

Proposta de regulamento
Artigo6-n°1

Texto da Comissao

1. As instalagOes s6 devem ser exploradas
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Alteracao

1. As instalagOes s6 devem ser exploradas
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em areas licenciadas por titulares de
licencas ou pelas entidades por estes
contratadas e designadas para o efeito e
que sejam aprovadas pelos
Estados-Membros.

Alteracéo 56

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 2 —alinea b)

Texto da Comissao

(b) Realizacdo de inspecGes, conducdo de
inquéritos e adocdo de medidas coercivas;

Alteracéo 57

Proposta de regulamento
Artigo 8-A (novo)

Texto da Comissao
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em areas licenciadas por titulares de
licencas ou pelas entidades por estes
contratadas e designadas para o efeito e
que sejam aprovadas pela autoridade
competente dos Estados-Membros em
causa.

Alteracao

(b) Supervisdo ou realizacao de inspecoes,
conducdo de inquéritos e adocédo de
medidas coercivas;

Alteracao

Artigo 8.°-A

Agéncia de controlo da seguranca das
atividades offshore

1. A Agéncia Europeia da Seguranca
Maritima (EMSA), a seguir designada “a
Agéncia”, deve prestar apoio técnico e
cientifico & Comissao e aos
Estados-Membros de modo a assegurar a
minimizagao dos riscos e a devida
aplicacdo da legislacdo da Unido no que
diz respeito a seguranca das operacgdes
offshore com petroleo e gés.

2. A Agéncia analisa as autorizagdes
concedidas ao abrigo da presente Diretiva
e fiscaliza as inspegdes, bem como as
disposicdes dos Estados-Membros em
matéria de resposta a emergéncias.
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Alteracéo 58

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.° 1 — proémio

Texto da Comissao

1. Sob reserva das disposicOes transitorias
constantes do artigo 38.°, o operador de
uma instalacéo de producdo ou de uma
instalacdo ndo produtiva deve apresentar a
autoridade competente a seguinte
documentacao:

Alteracéo 59

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.° 1 —alinea d-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 60

Proposta de regulamento
Artigo 10 — titulo

Texto da Comissao

Relatorio de Riscos Graves relativo a uma
instalacdo de producéo

Alteracao

(N&o se aplica a verséo portuguesa.)

Alteracao

(d-A) provas da garantia financeira do
operador.

Alteracao

(Nao se aplica a verséo portuguesa.)

Justificacéo

Alteracéo 61

Proposta de regulamento
Artigo10-n.1

Texto da Comissao

1. O Relatorio de Riscos Graves relativo a
uma instalacdo de producdo deve conter as
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Alteracao

1. O Relatério de Riscos Graves relativo a
uma instalacdo de producdo deve conter as
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informacdes especificadas no anexo I,
partes 2 e 5.

Alteracéo 62

Proposta de regulamento
Artigo 10-n.°3

Texto da Comissao

3. Caso sejam introduzidas alteragdes
significativas na instalacdo de producéo ou
se pretenda desativa-la, o Relatorio de
Riscos Graves a ela referente deve ser
alterado em conformidade com o anexo I,
parte 6, e apresentado a autoridade
competente.

Alteracéo 63

Proposta de regulamento
Artigo11-n.1

Texto da Comissao

1. O Relatério de Riscos Graves relativo a
uma instalacdo ndo produtiva deve conter
as informacdes especificadas no anexo 1,
partes 3 e 5.

Alteracéo 64

Proposta de regulamento
Artigo11-n.22

Texto da Comissao

2. Caso sejam introduzidas alteragdes
significativas na instalacdo nao produtiva
ou se pretenda desativa-la, o Relatério de
Riscos Graves a ela referente deve ser
alterado em conformidade com o anexo I,
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informacdes especificadas no anexo Il,
partes 2 e 5 e deve incluir provas de que
foram efetuadas consultas ao pessoal.

Alteracao

3. Caso sejam introduzidas alteragoes
significativas na instalacdo de producéo ou
se pretenda proceder ao seu
desmantelamento e/ou desativacéo, o
Relatdrio de Riscos Graves a ela referente
deve ser alterado em conformidade com o
anexo I, parte 6, e apresentado a
autoridade competente.

Alteracao

1. O Relatério de Riscos Graves relativo a
uma instalacdo ndo produtiva deve conter
as informagdes especificadas no anexo I,
partes 3 e 5 e deve incluir provas de que
foram feitas consultas ao pessoal.

Alteracao

2. Caso sejam introduzidas alteragdes
significativas na instalacdo ndo produtivas
ou se pretenda que a instalagéo seja
desmantelada e/ou desativada, o Relatorio
de Riscos Graves a ela referente deve ser
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parte 6 (excluindo o n.° 4) e apresentado a
autoridade competente.

Alteracéo 65

Proposta de regulamento
Artigo 15-n.°5

Texto da Comissao

5. Os operadores devem assegurar que as
constatacOes e observacdes formuladas
pelo examinador independente do poco,
nos termos do n.° 3, alinea b), sdo incluidas
na notificacdo de operagdes em pogos
prevista no artigo 13.°.

Alteracéo 66

Proposta de regulamento
Artigo 15— n.° 7-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 67

Proposta de regulamento
Artigo 17-n.1

Texto da Comissao

1. Se um Estado-Membro considerar que
uma operagédo num pogo ou o
funcionamento de uma instalagdo podem
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alterado em conformidade com o anexo I,
parte 6, (excluindo o n.° 4) e apresentado a
autoridade competente.

Alteracao

5. Os operadores devem assegurar que as
constatacOes e observacdes formuladas
pelo examinador independente do poco,
nos termos do n.° 3, alinea b), bem como as
respostas e acOes adotadas pelo operador
em resposta as conclusdes do verificador
independente, sdo incluidas na notificacdo
de operac¢des em pogos prevista no

artigo 13.°

Alteracao

7-A. A Comissao, em colaboragdo com a
Agéncia, deve elaborar e atualizar
regularmente uma lista de organizacgdes
reconhecidas enquanto verificadoras
independentes de instalacGes de producao,
de acordo com o disposto no artigo 35.°.

Alteracao

1. Se um Estado-Membro considerar que
todo e qualquer acidente grave
relacionado com uma operacédo offshore
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ter efeitos negativos significativos nas
aguas de outro Estado-Membro em caso
de acidente ou se um Estado-Membro que
possa ser significativamente afetado o
solicitar, o Estado-Membro sob cuja
jurisdicéo as operagdes terdo lugar deve
transmitir ao Estado-Membro afetado
todas as informacgdes relevantes e envidar
esforcos no sentido de adotar medidas de
prevencao conjuntas para prevenir danos.

Alteracéo 68

Proposta de regulamento
Artigo 18 —-n.°4

Texto da Comissao

4. A politica e os sistemas de gestdo da
seguranca devem ser elaborados em
conformidade com o prescrito no anexo 1V
e indicar claramente que o operador é 0
principal responsavel pelo controlo dos
riscos graves que resultem das suas
atividades.

AD\913138PT.doc

de petrdleo e gas sob sua jurisdicéo é
suscetivel de ter efeitos negativos
significativos no ambiente de outro
Estado-Membro ou se um Estado-Membro
que possa ser significativamente afetado o
solicitar, o Estado-Membro sob cuja
jurisdicéo as operacdes terdo lugar deve
transmitir todas as informacdes relevantes
ao Estado-Membro afetado, a Comisséo e
a Agéncia, nos termos das disposi¢des
pertinentes do Direito da Uni&o.

A pedido do Estado-Membro afetado, o
Estado-Membro em cuja jurisdicdo se vao
realizar as operacOes deve permitir a
realizacéo de uma inspecéo conjunta ao
funcionamento do poco ou da instalagdo
por parte dos Estados-Membros
envolvidos e envidar esforcos no sentido
de adotar medidas de prevencéo conjuntas
para prevenir danos ao ambiente e a
saude humana.

Alteracao

4. A politica de prevencao de acidentes
graves e 0s sistemas de gestdo da
seguranca devem ser elaborados em
conformidade com os requisitos minimos
prescritos no anexo IV e indicar
claramente que o operador € o principal
responsavel pelo controlo dos riscos graves
relativamente a exploracéo offshore de
petréleo e gés.
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Alteracéo 69

Proposta de regulamento
Artigo 18 -n.6

Texto da Comissao

6. Os titulares de licencas, os operadores e
as principais empresas estabelecidas na
Unido Europeia devem velar por que as
suas operacOes offshore fora do territorio
da Unido respeitem os principios
estabelecidos no presente regulamento.

Alteracéo 70

Proposta de regulamento
Artigo 18 — n.% 6-A e 6-B (novos)

Texto da Comissao

PE491.315v03-00

Alteracao

6. Os titulares de licencas, os operadores e
as principais empresas estabelecidas na
Unido Europeia devem executar as suas
operacdes offshore fora do territorio da
Unido de acordo com as obrigacOes a que
estdo sujeitos nos termos do presente
artigo e nos termos dos artigos 21.° e 23.°.
A Comissao deve apresentar, até 20 de
dezembro de 2013, um relatdrio sobre os
mecanismos adequados que assegurem
que as empresas estabelecidas na Uniéo
funcionem a escala global de acordo com
0s requisitos da presente Diretiva.

Alteracao

6-A. No caso de uma atividade levada a
cabo por um operador suscitar um perigo
imediato para a saude humana ou
aumentar significativamente o risco de
um acidente grave, os operadores devem
de imediato adotar as medidas de
mitigacdo mais seguras possiveis, que
podem incluir a suspensdo da exploracao
da instalacdo, até que a ameaca de perigo
ou o perigo real esteja controlada.

6-B. Sempre que sejam tomadas as
medidas referidas no n.° 6-A do presente
artigo, o operador deve notificar a
autoridade competente sobre o sucedido,
de imediato, e sem comprometer a
seguranca.
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Justificagdo

O n.° 6-A nimero fundamenta-se no artigo 20.°, n.° 2 e passou para o artigo 18.°, uma vez

que o presente artigo diz respeito a resposta do operador. As modificacdes refletem o facto de

a suspenséo total da operacéo poder nem sempre ser a opgao mais segura, podendo em
alguns casos aumentar o risco de um acidente grave. O n.° 6-B fundamenta-se no artigo 20.°,
n.° 3 e passou para o artigo 18.°, uma vez que o presente artigo diz respeito a resposta do

operador.

Alteracéo 71

Proposta de regulamento
Artigo 19-n.1

Texto da Comissao

1. A autoridade competente deve adotar
disposicdes adequadas para assegurar a sua
independéncia em relagéo aos conflitos de
interesses entre a regulamentacdo da
seguranca e da protecdo do ambiente e as
funcbes relacionadas com o
desenvolvimento econémico do
Estado-Membro, em especial o
licenciamento da exploracdo offshore de
petréleo e gas, e a politica relativa as
receitas correspondentes e sua cobranca.

Alteracéo 72

Proposta de regulamento
Artigo20-n.°2

Texto da Comissao

2. Caso o incumprimento do disposto no
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Alteracao

1. Os Estados-Membros com atividades
offshore de petréleo e gas sob a sua
jurisdicéo devem adotar disposigoes
adequadas para assegurar a independéncia
das autoridades competentes em relagéo
aos conflitos de interesses entre a
regulamentacéo da seguranca e da protecéo
do ambiente e as funcgdes relacionadas com
0 desenvolvimento econémico do
Estado-Membro, em especial o
licenciamento da exploracdo offshore de
petréleo e gas, e a politica relativa as
receitas correspondentes e sua cobranca.
As autoridades competentes devem,
nomeadamente, ser independentes em
termos funcionais das entidades dos
Estados-Membros responsaveis pela
concessao de autorizacdes nos termos da
Diretiva 94/22/CE, bem como pela
definicdo das politicas em matéria de
receitas e pela cobranca das mesmas.

Alteracao

2. Caso o incumprimento dos requisitos
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n.° 1 constitua um perigo imediato para a
salde humana ou ameace causar um efeito
adverso significativo imediato para a
seguranca e/ou 0 ambiente, o operador
deve suspender o funcionamento da
instalacdo ou da parte da mesma que esta
em causa, até o cumprimento ser
restabelecido.

Alteracéo 73

Proposta de regulamento
Artigo 20— n.°3

Texto da Comissao

3. Se forem tomadas as medidas referidas
no n.° 2, o operador deve notificar
imediatamente a autoridade competente em
conformidade.

Alteracéo 74

Proposta de regulamento
Artigo 20-n.4

Texto da Comissao

4. A autoridade competente deve elaborar
planos anuais tendo em vista uma
supervisao eficaz, incluindo inspec¢des, das
atividades que envolvam riscos graves,
com base nos riscos e prestando especial
atencdo e verificando o cumprimento dos
documentos que lhe tenham sido
apresentados nos termos do artigo 9.%, e
deve monitorizar a sua eficacia, tomando
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previstos no n° 1 ocorra relativamente a
uma atividade realizada por outro
operador e constitua um perigo imediato
para a salde humana ou ameace causar um
efeito adverso significativo imediato para a
seguranga e/ou o0 ambiente, o operador
deve, de imediato, adotar as medidas de
atenuagdo mais seguras possiveis, que
podem incluir a suspenséo do
funcionamento da instalacédo, até que a
ameaca de perigo ou o perigo real esteja
controlado e o operador tenha
demonstrado que o cumprimento dos
requisitos previstos no n.° 1 esta
restabelecido.

Alteracao

3. Se 0 n.°2se aplicar, o operador deve
notificar imediatamente a autoridade
competente em conformidade sobre as
medidas que tomou para assegurar a
conformidade com os requisitos previstos
non.°1.

Alteracao

4. As autoridades competentes devem
elaborar e preparar planos anuais tendo em
vista uma supervisao eficaz das atividades
gue envolvam riscos graves. Esses planos
devem prever a monitorizacao e inspecao
regular dessas atividades. Esses planos
devem igualmente ter por base os riscos e
prestar especial atengdo a verificacdo do
cumprimento dos Relatdrio de Riscos
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as medidas necessarias para os melhorar.

Alteracéo 75

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 76

Proposta de regulamento
Artigo 21 -n.1

Texto da Comissao

1. As autoridades competentes devem
estabelecer procedimentos que permitam a
comunicacdo andnima de preocupacdes em
matéria de seguranca e/ou de ambiente
relacionadas com a exploracédo offshore de
petréleo ou gas. Devem, além disso, definir
procedimentos para a investigacao dessas
denuncias, mantendo o anonimato das
pessoas envolvidas.
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Graves, planos internos e de resposta a
emergéncias e operacoes relativas aos
pocos que Ihe tenham sido apresentados
nos termos do artigo 9.°. A eficacia dos
planos deve ser analisada regularmente e
a autoridade competente deve tomar as
medidas necessarias para os melhorar.

Alteracao

4-A. Os Estados-Membros com atividades
offshore de petréleo e gas sob a sua
jurisdicdo devem monitorizar a eficacia
da autoridade competente e tomar as
medidas necessarias de reforco das
mesmas.

Alteracao

1. As autoridades competentes devem
estabelecer procedimentos que permitam a
comunicacdo andnima de preocupacdes em
matéria de seguranca ou de ambiente
relacionadas com a exploragéo offshore de
petréleo ou gas abrangidas pela presente
Diretiva. Devem, além disso, definir
procedimentos para a investigacao dessas
denuncias, assegurando o anonimato das
pessoas envolvidas. Apenas as autoridades
competentes tém o direito de saber a
origem de tais relatorios. Estes
procedimentos também estardo abertos
aos trabalhadores ativos em operagdes
fora da UE. As autoridades competentes
devem trocar informac0es sobre esses
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Alteracéo 77

Proposta de regulamento
Artigo 21 —n.° 2

Texto da Comissao

2. Os operadores devem transmitir
informacdes pormenorizadas sobre as
disposigdes nacionais referidas no n.° 1 aos
seus trabalhadores, bem como aos das
empresas subcontratadas, e assegurar que a
referéncia as denuncias anénimas esta
incluida na formacao e nas instrugdes
correspondentes.

Alteracéo 78

Proposta de regulamento
Artigo 22 -n.°3

Texto da Comissao

3. Os Estados-Membros devem conservar
registos atualizados dos meios de resposta
a emergéncias disponiveis sob a sua
jurisdicdo, detidos por entidades publicas e
privadas. Esses registos devem ser
disponibilizados a outros
Estados-Membros ou paises terceiros
eventualmente afetados e & Comisséo.

Alteracéo 79

Proposta de regulamento
Artigo23-n.°1
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procedimentos.

Alteracao

2. Os operadores devem transmitir
informacdes pormenorizadas sobre as
disposigdes nacionais estabelecidas pelas
autoridades competentes referidas non.° 1
aos seus trabalhadores e aos contratantes e
empresas subcontratadas ligados a
exploragéo, bem como aos trabalhadores
das empresas subcontratadas pertinentes, e
devem assegurar que a referéncia as
denuncias anonimas esta incluida na
formacé&o e nas instrucdes correspondentes
e num contrato de trabalho de um
funcionério.

Alteracao

3. Os Estados-Membros devem conservar
registos atualizados dos meios de resposta
a emergéncias disponiveis sob a sua
jurisdicdo, detidos por entidades publicas e
privadas. Esses registos devem ser
disponibilizados a outros
Estados-Membros ou paises terceiros
eventualmente afetados a Agéncia e a
Comisséo.
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Texto da Comissao

1. As informacdes indicadas no anexo VI
devem ser facultadas ao publico sem que
tenham de ser pedidas, nos termos das
disposic¢des aplicaveis da legislacdo da UE
sobre 0 acesso a informacdo ambiental.

Alteracéo 80

Proposta de regulamento
Artigo 23-n.°2

Texto da Comissao

2. A Comissdo também deve determinar,
através de uma medida de execucdo, um
formato de publicacdo comum que permita
uma fécil comparacéo dos dados a nivel
transfronteirico. Esse ato de execucdo deve
ser adotado em conformidade com o
procedimento consultivo referido no artigo
4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.
Embora se mantenha acessivel ao publico
em geral, o formato de publicacdo comum
sera elaborado com o intuito de permitir
uma comparacao fiavel das operacdes e
praticas regulamentares nacionais nos
termos do presente artigo e do artigo 24.°.

Alteracédo 81

Proposta de regulamento
Artigo24-n.°3

Texto da Comissao

3. De dois em dois anos, a Comisséo
publica relatérios sobre a seguranca da
exploracdo offshore em toda a Uniéo
Europeia, com base nas informacgdes que
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Alteracao

1. As informacGes nos termos dos artigos
22.°a 25.° e do anexo VI devem ser
facultadas ao publico pela autoridade
competente sem que tenham de ser pedidas
de acordo com a Diretiva 2003/4/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 28
de janeiro de 2003, relativa ao acesso do
publico as informacdes sobre ambiente.

Alteracao

2. A Comissdo, assistida pela Agéncia,
também deve determinar, através de uma
medida de execucdo, um formato de
publicagdo comum que permita uma facil
comparacdo dos dados a nivel
transfronteirico. Esse ato de execucdo deve
ser adotado em conformidade com o
procedimento consultivo referido no artigo
4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.
Embora se mantenha acessivel ao publico
em geral, o formato de publicacdo comum
seré elaborado com o intuito de permitir
uma comparacao fiavel das operacoes e
praticas regulamentares nacionais nos
termos do presente artigo e do artigo 24.°.

Alteracao

3. De dois em dois anos, e até 31 de margo
do ano em causa, a Comissao publica
relatorios sobre a seguranca da exploragéo
offshore em toda a Uni&o Europeia, com
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Ihe sdo comunicados pelos Estados-
Membros e pela Agéncia Europeia da
Seguranca Maritima. A Comisséo é
assistida nesta funcéo pelos
Estados-Membros em causa, nos termos
do artigo 26.°.

Alteracéo 82

Proposta de regulamento
Artigo25-n.1

Texto da Comissao

1. Imediatamente apds um acidente grave,
0 operador deve notificar a autoridade
competente as informacdes relevantes,
incluindo as circunstéancias do acidente e as
suas consequéncias.

Alteracéo 83

Proposta de regulamento
Artigo 25-n.22

Texto da Comissao

2. Os Estados-Membros devem realizar
inqueéritos minuciosos dos acidentes graves
gue envolvam danos significativos (para as
pessoas e 0 ambiente) ou prejuizos
materiais elevados. O relatério do inquérito
deve incluir uma avaliacao da eficécia da
regulamentacao da instalacdo em causa
por parte da autoridade competente, no
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base nas informac6es que lhe séo
comunicados pelos Estados-Membros e
pela Agéncia. A Comissao € assistida nesta
funcgéo pela Agéncia e pelos
Estados-Membros em causa, nos termos
do artigo 26.°.

Alteracao

1. Imediatamente ap6s um acidente grave,
0 operador deve notificar a autoridade
competente todas as informacoes
relevantes, incluindo as circunstancias do
acidente e as suas consequéncias. Caso um
acidente possa atingir o territorio
(incluindo as aguas) de outro
Estado-Membro, a autoridade competente
do Estado-Membro em cujas aguas ou
territorio ocorreu o acidente deve,
imediatamente, informar a autoridade
competente do Estado-Membro envolvido
e 0 publico interessado sobre o acidente e
as medidas que estdo a ser tomadas para
limitar os danos no ambiente e na saude
humana.

Alteracao

2. Os Estados-Membros devem realizar
inqueéritos minuciosos dos acidentes graves
gue envolvam danos significativos (para as
pessoas e 0 ambiente) ou prejuizos
materiais elevados. O relatério do inquérito
deve incluir uma avaliacdo da eficécia da
fiscalizacéo da instalagdo em causa por
parte da autoridade competente, no periodo
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periodo anterior ao acidente, e
recomendagOes para que, Se Necessario,
sejam introduzidas altera¢cdes adequadas as
praticas regulamentares relevantes.

Alteracéo 84

Proposta de regulamento
Artigo 25-n.°3

Texto da Comissao

3. Deve ser facultado a Comisséo um
resumo do relatorio de inquérito elaborado
nos termos do n.° 2, quando o inquérito
ficar concluido ou no momento da
conclusdo da acdo judicial, consoante a
data que for posterior. Ao publico deve ser
facultada uma versdo especifica do
relatorio, que tenha em conta as eventuais
limitac@es juridicas, em conformidade com
0s artigos 22.° e 23.°.

Alteracéo 85

Proposta de regulamento
Artigo 25-n.4

Texto da Comissao

4. Na sequéncia dos inquéritos que efetuar
nos termos do n.° 2, a autoridade
competente deve aplicar as recomendacdes
deles resultantes que se enquadrem nos
seus dominios de competéncia.

Alteracéo 86

Proposta de regulamento
Artigo 26 - n.°3
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anterior ao acidente, e recomendacfes para
que, se necessario, sejam introduzidas
alteracdes adequadas as préaticas
regulamentares relevantes.

Alteracao

3. Deve ser facultado a Comissao um
resumo do relatério de inquérito e do
relatorio de avaliacdo elaborado nos
termos do n.° 2, quando o inquérito ficar
concluido ou no momento da concluséo da
acao judicial, consoante a data que for
posterior. Ao publico deve ser facultada
uma versao do relatério, sujeita a eventuais
limitacdes juridicas, contendo a
informacao nos termos do anexo VI. A
informacdo em matéria ambiental
constante do relatorio deve estar em
conformidade com a Diretiva 2003/4/CE.

Alteracao

(Nao se aplica a verséo portuguesa.)
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Texto da Comissao

3. Em aplicacdo do n.° 2 ou para efeitos da
participacdo do publico nos termos do
artigo 5.°, o operador deve fornecer a
autoridade competente e disponibilizar ao
publico uma versao do documento que
exclua as informagdes confidenciais.

Alteracéo 87

Proposta de regulamento
Artigo 28—-n.°1

Texto da Comissao

1. A Comissdo, em estreita cooperagéo
com os Estados-Membros, deve promover
a cooperagdo com 0s paises terceiros que
realizem exploracédo offshore de petréleo e
gas nas mesmas regifes marinhas que 0s
Estados-Memobros, inclusive, se for caso
disso, no ambito de convengdes marinhas
regionais.

Alteracéo 88

Proposta de regulamento
Artigo 28 -n.° 3

Texto da Comissao

3. A Comisséo deve promover normas de
seguranca elevadas para a exploracéao
offshore de petréleo e gas a nivel
internacional, nas instancias mundiais e
regionais adequadas, inclusive nas relativas
as aguas do Artico.

PE491.315v03-00

Alteracao

3. Em aplicacdo do n.° 2 ou para efeitos da
participacdo do publico nos termos do
artigo 5.°, o operador deve enviar a
autoridade competente e disponibilizar ao
publico uma versao do documento
solicitado que exclua as informacodes
confidenciais.

Alteracao

1. A Comissdo, em estreita cooperagéo
com os Estados-Membros, deve tomar
medidas com vista a assegurar a
cooperagao com 0s paises terceiros que
realizem exploracéo offshore de petrdleo e
gas nas mesmas regides marinhas que 0s
Estados-Memobros, inclusive, se for caso
disso, no ambito de convencdes marinhas
regionais ou outros mecanismos de
cooperacao internacionais.

Alteracao

3. A Comisséo deve promover normas de
seguranca elevadas para a exploracéao
offshore de petrdleo e gas a nivel
internacional, nas instancias mundiais e
regionais adequadas. A Comisséo deve
também pedir, junto das entidades
adequadas, uma moratdria para a
exploragéo offshore de petréleo e gés nas
aguas do Artico. A Comisséo deve utilizar
a politica de vizinhanga da Unido como
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ferramenta para defender os mais
elevados padrdes de seguranca e
ambientais.

Justificacéo

A Comisséo considera significativo o risco de ocorréncia, nas aguas da UE, de um acidente
grave na explorac&o offshore. Os riscos em aguas do Artico sdo muitas vezes superiores. As
empresas ndo tém qualquer experiéncia em perfuracdes no mar Artico. As consequéncias de
um acidente no mar glacial seriam catastroficas e incontrolaveis. Sé seria possivel recuperar
o0 petréleo derramado depois de o0 gelo descongelar. Por conseguinte, a UE devera promover

energicamente uma moratéria.

Alteracéo 89

Proposta de regulamento
Artigo 29 —n.° 1 —alinea a)

Texto da Comissao

(a) Sejam acionados para confinar um
acidente grave incipiente a instalacdo ou a
zona de exclusdo estabelecida pelo
Estado-Membro em redor do perimetro da
instalacdo ou da cabeca de pogo
submarino;

Alteracéo 90

Proposta de regulamento
Artigo29-n.°5

Texto da Comisséo
5. O operador deve testar periodicamente a

eficacia dos seus planos de resposta a
emergéncias internos.
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Alteracao

(a) Sejam acionados para evitar o
alastramento ou limitar as consequéncias
de um acidente relacionado com a
exploracéo offshore de petroleo e gas
numa zona de exclusao estabelecida pelo
Estado-Membro em redor do perimetro da
instalacdo, da cabeca de poco submarino
ou condutas;

Alteracao

5. O operador deve testar anualmente o
seu plano de resposta a emergéncias
interno para demonstrar a eficacia do seu
equipamento e capacidade de resposta a
fim de garantir um elevado nivel de
seguranca e desempenho nas operacoes
de evacuacéo, confinamento e controlo,
recuperacao, limpeza e eliminacao.
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Alteracéo 91

Proposta de regulamento
Artigo30-n.°1

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros devem elaborar
planos de emergéncia externos que
abranjam todas as instalagdes de
exploracédo offshore de petroleo e gas e as
areas potencialmente afetadas sob a sua
jurisdicéo.

Alteracéo 92

Proposta de regulamento
Artigo 30-n.° 2

Texto da Comissao

2. Os planos de resposta a emergéncias
externos devem ser elaborados com a
cooperacédo dos operadores relevantes e, se
for caso disso, dos titulares de licencgas e
harmonizados com os planos de resposta a
emergéncias internos das instalaces
estacionadas ou a estacionar na area em
causa. Todas as atualiza¢Ges dos planos
internos aconselhadas por um operador
devem ser tidas em conta.

Alteracéo 93

Proposta de regulamento
Artigo30-n.°4
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Alteracao

1. Os Estados-Membros devem elaborar
planos de resposta a emergéncia externos
que abranjam todas as instalacGes de
exploracdo offshore de petrdleo e gas ou
infraestruturas conectadas e as areas
potencialmente afetadas sob a sua
jurisdicdo. Os planos externos de resposta
a emergéncia devem especificar o papel
dos operadores na resposta externa a
emergéncia, bem como a responsabilidade
dos operadores pelos custos da resposta a
emergéncia externa.

Alteracao

2. Os planos de resposta a emergéncias
externos devem ser elaborados com a
cooperacédo dos operadores relevantes e, se
for caso disso, dos titulares de licencas e
harmonizados com os planos atuais de
resposta a emergéncias internos das
instalacdes existentes ou planeadas
estacionadas ou infraestruturas
conectadas na area em causa. Todas as
atualizacGes dos planos internos
aconselhadas por um operador devem ser
tidas em conta.
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Texto da Comissao

4. Os Estados-Membros devem tomar
todas as medidas adequadas para obter um
elevado nivel de compatibilidade e de
interoperabilidade dos equipamentos e das
competéncias especializadas no dominio da
resposta a emergéncias entre todos os
Estados-Membros de uma regido
geogréfica e além dela, se for caso disso.
Os Estados-Membros devem incentivar a
industria a desenvolver instrumentos de
resposta compativeis no espirito do
presente numero.

Alteracéo 94

Proposta de regulamento
Artigo 30-n.6

Texto da Comissao

6. Os Estados-Membros devem manter
registos atualizados dos recursos de
resposta a emergéncias disponiveis no seu
territério ou sob a sua jurisdicdo, tanto de
entidades publicas como privadas. Esses
registos devem ser disponibilizados aos
outros Estados-Membros e, numa base de
reciprocidade, aos paises terceiros
vizinhos, bem como a Comisséo.

Alteracéo 95

Proposta de regulamento
Artigo31-n.°1

Texto da Comissao

1. O operador deve notificar imediatamente
as autoridades competentes da ocorréncia
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Alteracao

4. Os Estados-Membros com exploracéo
offshore de petréleo e gas sob a sua
jurisdicéo devem tomar todas as medidas
adequadas para obter um elevado nivel de
compatibilidade e de interoperabilidade
dos equipamentos e das competéncias
especializadas no dominio da resposta a
emergeéncias entre todos 0s
Estados-Membros de uma regido
geogréfica e além dela, se for caso disso.
Os Estados-Membros em questdo devem
incentivar a inddstria a desenvolver
equipamentos e servicos de resposta
compativeis no espirito do presente
numero.

Alteracao

6. Os Estados-Membros devem manter
registos atualizados dos recursos de
resposta a emergéncias disponiveis no seu
territorio ou sob a sua jurisdicao, tanto de
entidades publicas como privadas. Esses
registos devem ser disponibilizados
mediante pedido aos outros
Estados-Membros, & Comisséo e, numa
base de reciprocidade, aos paises terceiros
vizinhos.

Alteracao

1. O operador deve notificar imediatamente
as autoridades competentes da ocorréncia
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de um acidente grave ou de uma situagédo
em que haja risco imediato de acidente
grave. Sempre que necessario, as
autoridades competentes prestardo
assisténcia ao operador em causa, a fim de
evitar o agravamento do risco ou acidente.

Alteracéo 96

Proposta de regulamento
Artigo 31-n. 2

Texto da Comissao

2. Em caso de acidente, as autoridades
competentes, em cooperacao com 0s
operadores em causa, devem tomar todas as
medidas necessarias para evitar que o
acidente alastre e atenuar as suas
consequéncias.

Alteracéo 97

Proposta de regulamento
Artigo 32-n.1

Texto da Comissao

1. Se os efeitos transfronteiricos dos
acidentes relacionados com a exploracao
offshore de petréleo e gas forem
previsiveis, 0s Estados-Membros devem
facultar essas informac6es a Comisséo e
aos Estados-Membros (ou, numa base de
reciprocidade, aos paises terceiros) que
possam ser afetados e, aquando da
elaboracao do plano de emergéncia
externo, ter em conta os riscos
identificados. Os Estados-Membros em
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de um acidente grave, incluindo a sua
origem e eventuais impactos no ambiente
e na vida e saude humana, ou de uma
situagcdo em que haja risco imediato de
acidente grave. Sempre que necessario, as
autoridades competentes prestardo
assisténcia ao operador em causa, a fim de
evitar o agravamento do risco ou acidente.
A notificacéo deve incluir as
circunstéancias do acidente e as
consequéncias previstas do mesmo.

Alteracao

2. Em caso de acidente grave, o operador,
em cooperagdo com 0s operadores em
causa, deve tomar todas as medidas
necessarias para evitar que o acidente
alastre e atenuar as suas consequéncias. O
operador pode ser assistido pelas
autoridades competentes, que poderao
disponibilizar recursos adicionais.

Alteracao

1. Se os efeitos transfronteiricos dos
acidentes relacionados com a exploracao
offshore de petréleo e gas forem
previsiveis, os Estados-Membros em causa
devem facultar essas informacdes a
Comisséo e aos Estados-Membros (ou,
numa base de reciprocidade, aos paises
terceiros) que possam ser afetados e,
aquando da elaboracéo do plano de
resposta a emergéncia externo, ter em
conta os riscos identificados. Os
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questdo devem coordenar os seus planos de
emergéncia para facilitar uma resposta
conjunta a um acidente.

Alteracéo 98

Proposta de regulamento
Artigo 32-n.° 2

Texto da Comissao

2. Os Estados-Membros devem coordenar
as medidas relativas as zonas situadas fora
das fronteiras da UE para prevenir
potenciais efeitos negativos da exploracéo
offshore de petroleo e gas.

Alteracéo 99

Proposta de regulamento
Artigo32-n.°3

Texto da Comissao

3. Os Estados-Membros devem testar
regularmente a sua preparacdo para
responderem eficazmente aos acidentes em
cooperagdo com os Estados-Membros
passiveis de serem afetados, as agéncias
competentes da UE ou paises terceiros. A
Comisséo pode contribuir para os
exercicios destinados a testar os
mecanismos de emergéncia a nivel
transfronteirico e da Unido.

Alteracéo 100
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Estados-Membros em questdo devem
coordenar o0s seus planos de resposta a
emergéncia para facilitar uma resposta
conjunta a um acidente. Se os efeitos
transfronteiricos dos acidentes
relacionados com a exploragéo de
petroleo e gas em terra forem previsiveis e
criarem riscos a paises terceiros, 0s
Estados-Membros devem facultar essas
informacdes & Comisséo e, numa base de
reciprocidade, aos paises terceiros.

Alteracao

2. Os Estados-Membros em causa devem
coordenar as medidas relativas as zonas
situadas fora das fronteiras da UE para
prevenir potenciais efeitos negativos da
exploragdo offshore de petroleo e gés.

Alteracao

3. Os Estados-Membros em causa devem
testar regularmente a sua preparacao para
responderem eficazmente aos acidentes em
cooperagdo com outros Estados-Membros
passiveis de serem afetados, as agéncias
competentes da UE ou paises terceiros
vizinhos. A Comissao pode contribuir para
0s exercicios destinados a testar 0s
mecanismos de emergéncia a nivel
transfronteirico e da Uniéo.
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Proposta de regulamento
Artigo32-n.4

Texto da Comissao

4. Em caso de acidente grave ou de ameaca
iminente de acidente grave, que cause ou
possa causar efeitos transfronteiricos, o
Estado-Membro sob cuja jurisdi¢do a
situacdo de emergéncia se produziu deve
notificar imediatamente a Comissao e 0s
Estados-Membros que possam vir a ser
afetados pela situacdo de emergéncia.

Alteracéo 101

Proposta de regulamento

Artigo 37 — ponto 1

Diretiva 2004/35/CE

Artigo 2 — n.° 1 —alinea b) — subalinea ii)

Texto da Comissao

(ii) o estado ambiental das &guas marinhas
em questdo, conforme a definicédo
constante da Diretiva 2008/56/CE, na
medida em que aspetos particulares do
estado ambiental do meio marinho ndo
sejam ja tratados na Diretiva 2000/60/CE»;

Alteracéo 102

Proposta de regulamento
Artigo 37-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

4. Em caso de acidente grave ou de ameaca
iminente de acidente grave, que cause ou
possa causar efeitos transfronteiricos, o
Estado-Membro sob cuja jurisdi¢do a
situacdo de emergéncia se produziu deve
notificar imediatamente a Comiss&o e 0s
Estados-Membros ou paises terceiros que
possam vir a ser afetados pela situacéo de
emergéncia, bem como a Comissao.

Alteracao

(ii) o estado ambiental das &guas marinhas
em questdo, conforme a definicédo
constante do artigo 3, n.° 1, alinea a) da
Diretiva 2008/56/CE, na medida em que
aspetos particulares do estado ambiental do
meio marinho ndo sejam ja tratados na
Diretiva 2000/60/CE;

Alteracao

Artigo 37.°-A

Alteracdo da Diretiva 2008/99/CE relativa
a protecdo do ambiente através do direito
penal?,

A Diretiva 2008/99/CE é alterada do
seguinte modo:
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Alteracéo 103

Proposta de regulamento
Anexo Il —n.°-1 (novo)

Texto da Comissao
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1) Ao artigo 3.° ¢ aditada a seguinte
alinea:

«h) qualquer conduta que provoque uma
deterioracao significativa de um habitat
num local protegido, incluindo um
acidente grave provocado pela exploracéo
offshore de petréleo e gas;»

Jj) um acidente grave de poluicdo com
petroleo.»

(2) Ao Anexo A, é aditado o seguinte
travessao:

«— Regulamento XX/XX/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho
relativo a seguranca das atividades de
prospecao, pesquisa e producao offshore
de petréleo e gas»

«— Diretiva XX/XX/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a
seguranca das atividades de prospecao,
pesquisa e producao offshore de petréleo
e gas »

1JO L 328 de 06.12.08, p. 28.

Alteracao

-1. Os requisitos em matéria de
informacéao estabelecidos no presente
anexo constituem requisitos minimos. As
autoridades competentes devem ter em
consideracao os desenvolvimentos em
matéria de boas praticas, podendo
solicitar em qualquer momento
informagdes adicionais com vista a
refletir alteragdes relevantes de natureza
material, técnica ou relacionada com
equipamento que possam ter de ser tidas
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Alteracéo 104

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 1 — ponto 1

Texto da Comissao

(1) Nome e endereco do operador da
instalacao;

Alteracéo 105

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 1 — ponto 5

Texto da Comissao

(5) Descricéo da instalagdo e das condicdes
existentes na localizacédo para ela prevista,;

Alteracéo 106

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 2 — ponto 4

Texto da Comissao

(4) Demonstracao de que todos 0s riscos
graves foram identificados e suas
probabilidade e consequéncias avaliadas, e
demonstracdo de que as respetivas medidas
de controlo séo adequadas para reduzir a
uma dimensdo aceitavel os riscos de
acidente grave para as pessoas € 0
ambiente;

PE491.315v03-00

em consideracao.

Alteracao

(1) Nome e endereco do operador e, se
diferente, do proprietario da instalagéo;

Alteracao

(5) Descricéo da instalagdo e das condicdes
existentes na localizacdo para ela prevista,
nomeadamente quaisquer eventuais
limitacGes fisicas, geograficas,
meteoroldgicas ou ambientais ao
funcionamento neste local,

Alteracao

(4) Demonstracao de que todos 0s riscos
graves foram identificados e suas
probabilidade e consequéncias avaliadas, e
demonstracdo de que as respetivas medidas
de controlo, incluindo elementos criticos
em matéria de seguranca, séo e
continuardo a ser adequadas para reduzir a
um nivel toleravel os riscos de acidente
grave para as pessoas e 0 ambiente;
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Alteracéo 107

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 2 — ponto 13

Texto da Comissao

(13) Descricao dos aspetos ambientais que
possam ser significativamente afetados,
avaliacdo dos potenciais efeitos ambientais
identificados, nomeadamente das emissoes
de poluentes para 0 meio ambiente, e
descricdo das medidas técnicas e ndo
técnicas previstas para prevenir, reduzir ou
compensar esses efeitos, incluindo
monitorizacao.

Alteracéo 108

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 3 — ponto 1

Texto da Comissao

(1) Nome e enderego do operador da
instalacao;

Alteracéo 109

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 3 — ponto 14

Texto da Comissao

(14) Descricao dos aspetos ambientais que
possam ser significativamente afetados,
avaliagéo dos potenciais efeitos ambientais
identificados, nomeadamente das emissdes
de poluentes para 0 meio ambiente, e
descrigdo das medidas técnicas e ndo
técnicas previstas para prevenir, reduzir ou
compensar esses efeitos, incluindo
monitorizacao.

AD\913138PT.doc

Alteracao

(13) Descricao dos aspetos ambientais que
possam ser significativamente afetados,
avaliacdo dos potenciais efeitos ambientais
identificados, nomeadamente das emissdes
de quimicos, outras substancias perigosas
e poluentes para 0 meio ambiente, e
descricdo das medidas técnicas e ndo
técnicas previstas para prevenir, reduzir ou
compensar esses efeitos, incluindo
monitorizacao.

Alteracao

(1) Nome e enderego do operador e, se
diferente, do proprietario da instalacéo;

Alteracao

(14) Descricao dos aspetos ambientais que
possam ser significativamente afetados,
avaliagéo dos potenciais efeitos ambientais
identificados, nomeadamente das emissdes
de quimicos, outras substancias perigosas
e poluentes para 0 meio ambiente, e
descricdo das medidas técnicas e ndo
técnicas previstas para prevenir, reduzir ou
compensar esses efeitos, incluindo
monitorizacao.

PE491.315v03-00

PT



Alteracéo 110

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 4 — ponto 11 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteracao
(b) Dados sobre as condi¢des ambientais (b) Dados sobre as condi¢des ambientais
que foram tidas em conta no plano de que foram incorporadas no plano de
emergéncia interno relativo a instalacéo; emergéncia interno relativo a instalacéo;

Alteragédo 111

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 4 — ponto 11 — alinea c)

Texto da Comissao Alteracao
(c) Dados das disposicdes de resposta a (c) Dados das disposic¢des de resposta a
emergéncias, nomeadamente em caso de emergéncias, nomeadamente em caso de
acidente grave para o0 ambiente, que nao acidente grave ou incidente com impacto
tenham sido descritas no relatério de riscos para 0 ambiente ou a salde humana, que
graves; ndo tenham sido descritas no Relatorio de

Riscos Graves;

Alteragédo 112

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 5 — ponto 1 — alinea -a) (nova)

Texto da Comissao Alteracao

(-a) E uma entidade juridica
independente;

Alteragédo 113

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 5 — ponto 1 — alinea -a-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracao
(-a-A) A entidade terceira independente

néo deve ter qualquer conflito de
interesses com o operador da instalagéo
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Alteracéo 114

Proposta de regulamento

ou com o operador do poco;

Anexo Il — parte 5 — ponto 1 — alinea -a-B) (nova)

Texto da Comissao

Alteracgédo 115

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 5 — ponto 1 —alinea b)

Texto da Comissao

(b) E suficientemente independente de um
sistema de gestdo que tenha tido ou tenha
responsabilidade por qualquer aspeto de
um componente do mecanismo de
verificacdo independente ou do exame do
poco, de modo a assegurar que exercera as
suas funcdes de forma objetiva no ambito
do mecanismo.

Alteragédo 116

Proposta de regulamento
Anexo Il — parte 6 — ponto 1

Texto da Comissao

1. Nome e endereco do operador da
instalacéo;

AD\913138PT.doc

Alteracao

(-a-B) A entidade terceira independente e
as pessoas que lhe prestam apoio ndo
devem ter qualquer interesse financeiro
ou comercial nas operacdes a efetuar pelo
operador;

Alteracao

(b) E independente de um sistema de
gestdo que tenha tido ou tenha
responsabilidade por qualquer aspeto de
um componente do mecanismo de
verificacdo independente ou do exame do
poco, de modo a assegurar que exercera as
suas funcdes de forma objetiva no ambito
do mecanismo.

Alteracao

1. Nome e enderec¢o do operador e, se
diferente, do proprietario da instalagéo;

PE491.315v03-00

PT



Alteracéo 117

Proposta de regulamento
Anexo Il —ponto 3 — alinea i)

Texto da Comisséo
(1) Avaliacédo da disponibilidade de
equipamentos de resposta a emergéncias e

da adequacéo dos procedimentos para 0s
utilizar eficazmente;

Alteracéo 118

Proposta de regulamento
Anexo Il — ponto 3 — alinea i-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteragédo 119

Proposta de regulamento
Anexo IV - ponto -1 (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(1) Avaliacéo da disponibilidade,
suficiéncia, adequacao e funcionamento
adequado de equipamentos de resposta a
emergéncias e da adequacéo dos
procedimentos para os utilizar eficazmente,
incluindo uma analise das lacunas em
matéria de resposta a um derrame de
petroleo, se for caso disso;

Alteracao

(i-A) Avaliacdo da eficacia das
capacidades de um operador em matéria
de resposta a emergéncias, incluindo
desempenhos relacionados com a
aplicacéo e recuperacédo em caso da
concretizacdo do pior cendrio de
ocorréncia de uma descarga.

Alteracao

-1. As disposicOes referidas no presente
anexo sao disposi¢cdes minimas. As
autoridades competentes devem ter em
consideracao os desenvolvimentos em
matéria de boas praticas, podendo
solicitar em qualquer momento
disposicdes adicionais por parte dos
operadores de modo a assegurar que, caso
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Alteracgéo 120

Proposta de regulamento
Anexo IV — ponto 4

Texto da Comissao

4. Os operadores devem assegurar que as
substancias perigosas estéo
permanentemente confinadas em condutas,
embarcacOes e sistemas concebidos para o
seu confinamento seguro. Devem
igualmente tomar medidas para que a falha
isolada de uma barreira de contencdo nao
possa originar um incidente grave.

Alteracgéo 121

Proposta de regulamento
Anexo V — ponto -1 (novo)

Texto da Comissao
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necessario, possam ser tomadas em
consideracao alteragdes relevantes de
natureza material, técnica ou relacionada
com equipamento.

Alteracao

4. Os operadores devem assegurar que 0S
quimicos e outras substancias perigosas
estdo permanentemente confinados em
condutas, embarcacdes e sistemas
concebidos para o seu confinamento
seguro. Devem igualmente tomar medidas
para que a falha isolada de uma barreira de
contengéo ndo possa originar um incidente
grave com especial impacto para o
ambiente ou a saude ou vida humana.

Alteracao

-1. Os requisitos referidos no presente
anexo sao requisitos minimos. As
autoridades competentes devem ter em
consideracao os desenvolvimentos em
matéria de boas praticas, podendo
implementar em qualquer momento
requisitos adicionais de modo a assegurar
que, caso necessario, possam ser tomadas
em consideracao alteragdes relevantes de
natureza material, técnica ou relacionada
com equipamento.
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Alteracéo 122

Proposta de regulamento

Anexo V — parte 1 — ponto 1 — alinea c-A (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 123

Proposta de regulamento
Anexo V — parte 1 — ponto 1 - alinea e)

Texto da Comissao

(e) Uma descricdo dos equipamentos e
recursos disponiveis;

Alteracéo 124

Proposta de regulamento

Alteracao

(c-A) O cenario mais desfavoravel de
descarga, especificando o volume diario
potencial, a trajetoria e as areas afetadas
num cendrio mais desfavoravel de
descarga de derrame proveniente de um
obturador descontrolado. Além disso, este
cenario deve incluir informacdes sobre a
eventual resposta e o possivel atraso ao
cenario mais desfavoravel de descarga em
condicBes extremas de funcionamento.

Alteracao

(e) Uma descricdo dos equipamentos e
recursos disponiveis, incluindo para o
confinamento de qualquer potencial
derrame;

Anexo V — parte 1 — ponto 1 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissao
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Alteracao

(e-A) Provas de avaliagdes anteriores de
produtos quimicos utilizados como
dispersantes realizadas com vista a
minimizar as implicagdes em termos de
saude publica e danos ambientais
adicionais.
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Alteracéo 125

Proposta de regulamento
Anexo V — parte 1 — ponto 1 —alinea g)

Texto da Comissao

(9) Medidas que se coordenem com as
medidas de salvamento descritas no
Relatdrio de Riscos Graves, por exemplo
descritas no anexo Il, partes 2 e 7 e partes 3
e 7, para assegurar uma boa perspetiva de
sobrevivéncia das pessoas presentes na
instalacdo aquando de um acidente grave;

Alteracéo 126

Proposta de regulamento

Alteracao

(9) Medidas que se coordenem com as
medidas de salvamento descritas no
Relatorio de Riscos Graves, por exemplo
descritas no anexo Il, partes 2 e 7 e partes 3
e 7 para minimizar os danos ambientais e
para assegurar uma boa perspetiva de
sobrevivéncia das pessoas presentes na
instalacdo aquando de um acidente grave;

Anexo V — parte A — ponto 1 — alinea i-A) (nova)

Texto da Comissao
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Alteracao

(i-A) Estimativa de uma lacuna em
matéria de resposta a um derrame de
petréleo em termos de percentagem de
tempo e descricdo das limitacdes
operacionais nas instalagcdes em causa.
Esta andlise das lacunas implica um
calculo dos limites maximos operacionais
de resposta dos sistemas de resposta a
derrames relativamente a um conjunto de
fatores ambientais e de seguranca, bem
como uma analise da frequéncia, duracgao
e periodos de ocorréncia de condi¢bes
suscetiveis de excluir uma resposta em
determinado local. As condi¢bes
ambientais a considerar no célculo desta
resposta devem incluir:

(i) condigbes meteorologicas, incluindo
vento, visibilidade, precipitacéo e
temperatura;

(ii) estados do mar, marés e correntes;
iii) presenca de gelo e destrogos;
(iv) horas de claridade; e ainda
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Alteracéo 127

Proposta de regulamento
Anexo V — parte 1 — ponto 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 128

Proposta de regulamento

(v) outras condicGes ambientais
conhecidas que possam influenciar a
eficiéncia do equipamento de resposta ou
a eficcia global de um esforco de
resposta;

Alteracao

2-A. Os operadores devem testar
regularmente os seus planos de
emergéncia para demonstrar a eficacia do
seu equipamento e capacidades de
resposta com vista a garantir um elevado
nivel de seguranca e desempenho nas
operacdes de evacuacao, confinamento e
controlo, recuperacdo, limpeza e
eliminagéo.

Anexo V — parte 2 — ponto 2 - alinea d-A) (nova)

Texto da Comissao
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Alteracao

(d-A) Provas de anteriores avaliagdes
ambientais e de saude relativamente a
quaisquer produtos quimicos cuja
utilizacdo como dispersante esteja
prevista;
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